Zrenice studni badaja
ruchy gwiazd
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Recenzja tomiku wierszy Ryszarda Sawickiego ,Drzewa nie
szukajq utraconych lisci”, ang. , Trees do not search for
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lost leaves”, translated by Frank Kujawinski, Namystow
2020, s.107, 10 il, (fotografie autora z Parku
Szczytnickiego we Wroclawiu).

Po co tu przyszedtem
1 wstrzymatem kroki?
Szukatem wyjasnienia
przyczyn biegu drogi

I znaczenia bram.

W programowym wierszu ,Drzewa nie szukaja utraconych lisci”
Ryszard Sawicki stawia pytanie jaki jest stosunek cztowieka do
czasu, do przemijania. Cztowiek ciggle jest zanurzony albo w
przesztosci, albo antycypuje w przysztosc, a nie potrafi zy¢ tu i
teraz, jak drzewa:

Drzewa przechodzq przemiany por roku tak,

jakby nie czekaty na zadngq z nich.




Nawet pewnosc odzyskania

wszystkich odcieni Zycia

nie jest im potrzebna.

Oczekiwanie i poszukiwania sq im rownie obce.

A jednak odnajdujg sie w zieleni co roku.

Wiele mozemy nauczy¢ sie od drzew: pokory, trwania w ciszy,
pokoju nie zmgconego galopada rozbieganych na wszystkie
strony mysli, niezachwianej wiary w coroczne wiosenne
odrodzenie, kwitnienie i owocowanie, a przede wszystkim
poczucia smaku - drzewa ubieraja sie zawsze stosownie do pory
roku. Przytaczajac cytat z Ewangelii Sw. Lukasza mozna rowniez
pochwate lilii poszerzy¢: Przypatrzcie sie drzewom, jak rosng: nie
pracujq i nie przedq. Nawet Salomon w catym swym przepychu
nie byt tak ubrany jak jedno z nich.

Drzewo jest obrazem kosmosu, symbolem zycia, symbolem ciggle
odradzajacej sie przyrody, alegorig cztowieka, jego przemijania,
wartosci i marnosci, a takze jest symbolem ostatecznego losu.
Corocznie drzewo obumiera na jesieni, a jednak na wiosne
powraca do zycia. Dlatego objawia jakas pozaludzka



rzeczywistosc.

Zapis poetycki wierszy u Ryszarda Sawickiego jest nietypowy -
wysrodkowanie kolumny powoduje, ze odczytujemy wiersz
harmonijnie wywazony, w ktorym symetria dyktuje rozktad sit,
wiersz wyglada jak dzieto sztuki, jak rzezba ktora ogladamy z
roznych stron. I czesto w podstawie kompozycji ukryta jest
puenta, konkluzja, ktéra odczytujemy z powrotem wedrujac od
korzeni do korony poetyckiego drzewa. Stowa bardzo oszczedne,
czyste 1 wypolerowane jak diament, frazy odseparowane
momentem ciszy, jak w utworze muzycznym buduja napiecie
zmierzajac do finatowego crescenda.



Ryszard Tadeusz Sawicki

Ryszard Sawicki
Artysta, pisarz, Humacz.
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Ryszard Tadeusz Sawicki

W swoich wierszach Ryszard Sawicki wierny jest przestaniu
Zbigniewa Herberta:

czuwaj - kiedy swiatto na gorach daje znak - wstan i idz
dopdki krew obraca w piersi twojqg ciemnqg gwiazde
powtarzaj stare zaklecia ludzkosci bajki i legendy

bo tak zdobedziesz dobro ktorego nie zdobedziesz




powtarzaj wielkie stowa powtarzaj je z uporem

jak ci co szli przez pustynie i gineli w piasku

a nagrodzq cie za to tym co majq pod rekq

chtostq smiechu zabojstwem na Smietniku

idZ bo tylko tak bedziesz przyjety do grona zimnych czaszek
do grona twoich przodkow: Gilgamesza Hektora Rolanda

obroncow krolestwa bez kresu i miasta popiotow

Droga tych nielicznych, Herosow zaliczonych do grona ,zimnych
czaszek” wytyczona jest od narodzenia: Z gliny wypalonej,
btekitnym ptomieniem, z chmury rozdartej kamiennym ostrzem, z
tchnienia petnego pustynnego zZaru.

Czym jest blysk zycia, uplyw czasu, klepsydra pér roku? - Zaru
ptakiem, promiennymi skrzydtami, smugq iskier, btyskiem oczu,
ptomieniem swiecy, wodq ognistq, obtokiem gorejgcym, czarng
gwiazdqg rozswietlong w sobie...

Powtarzaj stare zaklecia ludzkosci bajki i legendy - Dlatego



Sawicki opowiada legende:

Legenda trwa.
wynurza sie z oddali

1 przyptywa do reki

zakotwiczona wzrokiem,
zakleta ustami.

(Przywiqgzanie nie jest tragediq kwiatow lotosu)

U Sawickiego proces tworczy przebiega odwrotnie niz u
wiekszosci twércow - nie od ,ja” - jako centrum Swiadomosci -
do swiata zewnetrznego, tylko ze swiata (Swiatta) zewnetrznego
obrazy i zdarzenia na zasadzie implozji ,,eksplodujg” do ,ja”
tworzac byt w rodzaju , czarnej dziury” - obszaru
czasoprzestrzeni, ktorego z uwagi na wptyw grawitacji, nic
(facznie ze Swiattem) nie moze opusci¢. Zgodnie z ogolna teoria
wzglednosci, do jej powstania niezbedne jest nagromadzenie
dostatecznie duzej masy w odpowiednio matej objetosci. Dlatego



materia wierszy jest maksymalnie skondensowana. To skupienie
w sobie odglosow swiata, czyli ciszy ktora potrzebna jest do
narodzin stowa (jak obumarte ziarno), ilustruje ostatni wers
wiersza Pustelnikiem w muszli dzwonu dzZwiek skruszony:
Dzwon nabiera w ciszy brzmienia.

Fot. Ryszard Sawicki

Czarna dziure otacza matematycznie zdefiniowana powierzchnia
nazywana horyzontem zdarzen, ktora wyznacza granice bez
powrotu. Nazywa sie ja ,,czarng”, poniewaz pochtania catkowicie
Swiatto trafiajace w horyzont, nie odbijajac niczego. Czarne



dziury o masie gwiazdowej formuja sie w wyniku zapadania
grawitacyjnego bardzo masywnych gwiazd pod koniec ich zycia.
I drzewo jako ikone bytu zapisuje Sawicki w horyzoncie zdarzen
(Znam drzewo).

Poeta zapisuje odchodzacy w niebyt swiat w , kosciach pamieci”:
Nawet slepy dojrzy wschodzqce nad falami gorejqce znaki i
wykrzyknie imiona zapomnianych rzeczy. I znow powstang
wyrgbane lasy i uniosq pochodnie nad mroczne sklepienia dni
wskrzeszonych z pytu.

Co mozna i trzeba ocali¢ jezeli cztowiek tak barbarzynsko
eksploatuje ziemie? Prozno szukac¢ w lasach choc kropli zieleni.
Pustynie pochtonety nawet wielkie rzeki. StaliSmy sie wysuszong
trawq, tupem ognia, smugqg dymu.

Jesli chcemy rozbi¢ mur otaczajacy nas od swiata, musimy z
dziecieca ufnoscia dosigs¢ drewnianego konia i uwolnic sie od
toczenia kot, od dZwigania ciezaru skamieniatych mysli i ciat, od
nawyku chronienia kruchych, szklanych oczu. Wiersz Przez szybe
do oczu ze szkta; Przez mur do skamieniatych dtoni wpisuje sie w
tesknote cztowieka do lotu, galopu nieskrepowanego zadnymi
hamulcami, jaki najpeiniej ukazat w swoim wierszu ,,Otwarte
niebo” Jules Superville:



OTWARTE NIEBO
(przektad Zbigniew Bienkowski)
Miatem niegdys konia
Na niebieskich biloniach,
Pedzitem naprzeciw
Dnia promienistego.
Droga byta rowna,
Pedzitem bezwiednie,
To byt parostatek,

Bo nie kon byt koniem,
To byto pragnienie,

Bo nie parostatek,

To byt kon z tych koni,



Jakich nie ma dzisiaj.
Gtowa byta koniem,
Siersc¢ czystym szalenstwem,
To byt wiatr, co siebie
Rozprzestrzenia rzeniem.
Pedzitem przed siebie

I dawatem znaki:

I wy takze za mnq
PedZcie! Przybywajcie,
Przyjaciele moi.

Droga jest tagodna,
Niebo jest otwarte.

Ale kto to mowi?



Na tej wysokosci

Trace z oczu siebie.

A wy czy mnie widzicie?
Czy ja jestem ktory
Mowitem przed chwilg,
Czy ja jestem jeszcze
Ktory mowie teraz,

A wy, przyjaciele,

Czy jestescie wami?
Jedni za drugimi

Zmieniali sie w biegu.

U Sawickiego:

Strzemion dosiegniesz tatwo



nie trzeba nikomu skrzydet,
aby znaleZc sie w siodle.

Patrz

bramy zostaty za nami,

juz drzewa mijamy w pedzie.
Po katuzach rozlanych szeroko,
po rozmiektej ziemi,

po trawie oszronionej

bez drog, bez bruku

W wierszu Pozory zanikajqg od wiekow zaklamywane stowa



odzyskuja swoje znaczenie i bharwe Mowig znow o krolu
naprawde odzianym.

Ten piekny wiersz bardzo krotki (widze ten tekst wykuty na

ptycie marmurowej) moze by¢ manifestem poetyckim
Sawickiego:

Odrywam drogi od stop,
przebiegam rzeki

ciezkie od obtokow.

Kamienie rzucam wiatrowi,

by je roztart na pyt.

Spotykam jednak kwiaty,

ktorych zapachu nie rozwiewam,
drzewa, ktorym nie poruszam lisci.

Sq jeziora o gtadkich powierzchniach




1 ognie o nieruchomym ptomieniu.

Przystaje i patrze:

Zrenice studni

badajg ruchy gwiazd.

I jeszcze:

Pozwolitem zaglom odleciec,
ster wypuscitem z dtoni.
niepotrzebne mi deski okretu,
niech murszejq, niech tong,
stop juz nie opre o nie.
Budowniczym rzucitem monete,
przewodnikom sptacitem dtugi;

odtqd ide krokiem wolnym, wytrwale,




zanurzam sie w mrokach otchtani.
Jesli kiedys napotkam lqd,

ktorym swiatto biegnie

przystane.

I przejde.

Bede wiedziat jak ptyngc¢ nad skatq.

O koniecznosci i wadze sformutowania i wypowiedzenia prawdy
zapisu poetyckiego, wystowienia wtasnej bolesnej zyciowej
prawdy i wiernosci zasadom etycznym, tak pisze Sawicki:

Dopoki jezykiem
nie przetne granicy
zacisnietych stow,
ktore dtawig mimo,

ze zbutwiaty stupy




nie spalonych zaklec,
dopoty skruszone szkto

kaleczyc bedzie wargi

otwarte pragnieniem.

Fot. Ryszard Sawicki
Przypomina sie tu zasada etyczna Immanuela Kanta -
,imperatyw kategoryczny”, mowiaca ze nalezy postepowac
zawsze wedle takich regut, co do ktorych chcielibysmy, aby byty
one stosowane przez kazdego i zawsze. Tak skomentowat ta



zasade Oskar Negt: Postepuj zawsze tak, jakby od twojego
dziatania lub jego zaniechania miata zaleze¢ odmiana losow
swiata. Kto dziata na szkode wspolnoty, szkodzi w ostatecznym
rachunku samemu sobie.

W wierszu Nie, nie wszystkie konie wrocity do stajni Sawicki
oddaje hotd wszystkim polskim zrywom niepodlegtosciowym:

uprzeze i szable zostaty ukryte,
doszeptano rozkazy urwane w pot stowa
w dtonie ztozone, przycisniete do twarzy.
Ciszej, ciszej

niech nikt nie wie

gdzie rdzewiejq klingi,

az przyjdzie czas oczyszczenia...

Bardzo ostre stowa kieruje do cztowieka ktory tak kocha
zwierzeta, zwlaszcza na talerzu...



Na prozno szukasz raju

wokot siebie.

Dzikie zwierzeta nauczyty sie 2y¢
bez opieki aniotow

1 wiedzq, Ze oswojenie

moze prowadzic¢ do rzezni.

Jakie przestanie Ryszarda Sawickiego dla nas mozna odczytac w
tym tomiku? Zeby$my zatrzymali sie w tym pedzie zycia, nie zyli
wpatrzeni ciagle w tarcze zegara, zyli tu i teraz, peinia czasu,
zielenia i Sniegiem i stoncem, chwilg bez daty:

Przystanety dni.
Zdjety godziny
Z ramion zegarow

1 ztozyty na ziemi




nawet minuty

cigzyty juz bardzo.
piramidy wiekow
budowane latami
zawsze spoczywdjqg.
chcemy odchodzi¢ w sen
jak noce;

chcemy zyc,

jak pory roku

Zieleniq i sniegiem,

chwilqg bez daty;



tylko stoncem

nie zegarami.

Czasem bez miary.

Sawicki przypomina nam, ze mozemy chtong¢ we snie i na jawie
Swiat wszystkimi zmystami, oddychac peina piersia, wtuli¢ sie
Krolestwo Przyrody, w ktorym las nie sktada sie z drzew
anonimowych, bo kazde drzewo, kazda roslina ma swoje imie i
,dusze”, ale musimy najpierw odbudowac nasza relacje ze
Swiatem. Obecnie przechodzimy obojetnie obok swiata, rosliny,
zwierzecia, zapominamy ich nazw... Rzeczywistosc dla nas
stracita sacrum. Czczqc sakralnosc osob i rzeczy, czcimy w nich
samych siebie. Powiedz mi, kogo i co czcisz, a powiem ci, kim
jestes. Gdy powiesz, Ze nie czcisz nic, powiem, ze jestes niczym!
Bez sakralnosci cztowieka, jako wektora, do ktorego zdqza
swiadomosc¢, nie mozna wyttumaczyc, pojgc zrozumiec
swiadomosci cztowieka - pisat filozof kultury Henryk
SkolimowskKi.

Duzym walorem tomiku jest wierne przettumaczenie przez
Franka Kujawinskiego wierszy na jezyk angielski, otwiera to



mozliwos¢ lektury ludziom na catym swiecie. Fotografie drzew
autorstwa Ryszarda Sawickiego idealnie koresponduja z
tematyka wierszy.

e

Ryszard Sawicki

Ryszard Sawicki

Urodzony w Kamiennej Gorze, Wroctawianin. W latach
1977-1994 mieszkat i pracowat w Stanach Zjednoczonych.
Artysta, pisarz, ttumacz, dziennikarz.

Publikacje: eseje, opowiadania, artykuty i wiersze w takich

pismach jak: le Temps Pluriel (Paryz), Wiadomosci (Londyn),
Tworczos$é (Warszawa), Format (Wroctaw), Sroda Literacka
(Londyn), Pamietnik Literacki (Londyn), Pomosty (Wroctaw),



‘Zestaniec’ (Wroctaw) i in. Wydat dwa bibliofilskie tomiki poezji z
ilustracjami kilku polskich artystow-grafikow, polsko-angielski
tom wierszy pt. ‘Drzewa nie szukaja utraconych lisci’ (ttum. F.
Kujawinski), ksigzke pt. ‘Czapla’ (2017). Jako dziennikarz,
wspotpracowat z polonijnymi czasopismami w Ameryce.
Wspotpracowat z redakcja rozgtosni radiowej w Kalifornii
(audycje literackie).

Techniki: malarstwo sztalugowe, pastele, akwarele, grafika,
heliograwiura. Wystawy: indywidualne i grupowe w Stanach
Zjednoczonych, Europie i Azji. Prace w zbiorach: Uniwersytet
Torunski (Archiwum Emigracji), Muzeum Azji i Pacyfiku w
Warszawie, Carmel Art Association (Carmel, CA). Nagrody: ztoty
1 srebrny medal za portrety (IPA, Washington, D.C.: 1986, 1987).
Cztonkostwo: Carmel Art Association (1993- ), International
Platform Association (1986-1994).

Wymieniony m.in. w: Polish American Who’s Who, Directory of
American Portrait Artists, Almanach Sztuki Dolnego Slaska.
Artykuty w lokalnej prasie polskiej i zagranicznej anonsowaty
jego wystawy i odczyty literackie.



Promocja w czasach
pandemi

Katarzyna Szrodt na Wystawie rac agdaleny Abakanowicz w

Fundacji Rodziny Starakow
Katarzyna Szrodt

(Montreal)
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Pod koniec kwietnia 2020 roku, w warszawskim wydawnictwie
DiG, wydana zostata moja ksiazka ,Polscy Artysci Plastycy w
Kanadzie”, bedaca adaptacja doktoratu. W maju miata odbyc¢ sie
promocja w Muzeum Historycznym na Zamku Krolewskim w
Sanoku, zaplanowany byt wyktad na wydziale kanadystyki na
Uniwersytecie Jagiellonskim i prezentacja na sesji Polskiej
Akademii Nauk w Krakowie. W terminie pdzniejszym miaty odby¢
sie promocje w konsulatach w Montrealu i Toronto oraz w
ambasadzie w Ottawie. W planach byty rowniez targi ksiazki i
spotkanie na uniwersytecie UMK w Toruniu. Misternie
zaplanowana trasa promocyjna legta w gruzach - swiat
sparalizowat koronawirus. Przestraszeni, zdezorientowani,
spacyfikowani w domach, sledzilismy w mediach rozwijanie sie
pandemii, poddaliSmy sie nowym regutom majgcym na celu
opanowanie wirusa. Wszyscy musieliSmy zmieni¢ plany i
zastygliSmy w oczekiwaniu na powrot do normalnosci.

Na szczescie istnieje mozliwos¢ wspomnienia o publikacji na
tamach , Culture Avenue”, magazynu internetowego, ktory od lat
sledzi i docenia tworczosc artystow na emigracji.

Blisko piec lat badan, poszukiwan, podrozy ztozyto sie na te
pozycje pokazujaca dorobek polskich artystow plastykow, ktorzy
w latach 1939-1989 wyemigrowali do Kanady. Pie¢dziesiat lat
emigracji z Polski talentow: malarzy, rzezbiarzy, ceramikow,
tkaczy, architektow, fotografikow, tworcow sztuki uzytkowej,



zmuszonych do wyjazdu z kraju ze wzgledéw politycznych lub
ekonomicznych. Trzy fale wychodzstwa: fala wojenna, fala PRL-
owska, fala solidarnosciowa, ztozyty sie na ponad 260-osobowa
grupe artystow o dorobku wartym zauwazenia i docenienia.
Faktem jest, ze polscy plastycy na przestrzeni piecdziesieciu lat
wniesli znaczny wktad w rozwdj wszystkich dziedzin sztuki
kanadyjskiej, jednak brak jest opracowan ich dokonan w
zrodtach kanadyjskich, podobnie jak nie ma sladu w polskiej
historii sztuki powojennej.

W mojej pracy staratam sie przeanalizowac, na ile rzeczywistosc
polityczno-spoteczna Kanady pozwolita rozwing¢ sie polskim
talentom na emigracji, jak ewoluowali artysci i ich tworczos¢ pod
wpltywem nowych doswiadczen: bodZcow kulturowych,
oderwania od srodowiska i znalezienia sie w nowej konfigurac;ji
zyciowej. Szukatam odpowiedzi na pytanie czy istniejg jakies
reguly, ktore pozwalaja osiagnac sukces artystyczny w Kanadzie
i co rozumie sie pod okresleniem , sukces artystyczny”. Podjeltam
zasade ,odnotowuje, a nie wartosciuje”. Nie poddaje ocenie
dorobku naszych plastykow, gdyz celem moim byto stworzenie
kompendium zawierajacego jak najwiecej wiadomosci, by
przedstawic je jako brakujace ogniwo powojennej historii
plastyki polskiej stworzonej poza granicami kraju.

W Kanadzie rola artysty i sztuki rozumiana byta od zawsze
utylitarnie. Panstwo kanadyjskie nigdy nie speiniato roli



mecenasa, zostawiajac artyste wtasnej zaradnosci i
pomystowosci, nie tylko w kwestii tworzenia, ale i zbytu dziet.
Ten swoisty brak wsparcia powodowat, ze artysci zmuszeni byli
sitowac sie z codziennoscia i jednoczesnie walczy¢ o ocalenie i
rozwoj talentu. Dwa konteksty - kanadyjski i polski stanowity
wazne 7rodla odniesienia dla artysty emigranta.

,Emigracja nie istnieje ani zamiast, ani poza polska catoscia
narodowa jako chora jej czesc. Jest organicznym komponentem
catosci, koniecznym dopetnieniem, ktore inaczej modeluje
Polakow portret wlasny” - napisata profesor Alina Witkowska. I
tak tez nalezatoby traktowac¢ tworczosc polskich artystow
dziatajacych w Kanadzie - jako dopetnienie polskiego
dziedzictwa narodowego, ktore trzeba zbadac i przyswoic.
Wierze, ze zebrany przeze mnie materiat dotgczy do studiow i
publikacji juz wydanych, poszerzajac pole wiedzy na temat
polskiego dziedzictwa kulturowego powstatego poza granicami
kraju.



KATARZYNA SZRODT - doktor nowuk h u ¥

skiega, cxtonek Polskiego Instytutu Badar nad Situkq Swiata. Od 1992 roku
na emigracii w ie, mieszko w M . A Kultury polskiej
na emigragji. W latach 2005-2010 k ek M Wychodistwa Polskiego
im, ignacego Jana Poderewskiege w tasienkach Krdlewskich, Wieloletnia fe-
lietonistkn , Biuletynu Polonijnege” i  Culture Avenue- Polska kultura poza kra-
Jjem® Dia Narodowego Instytutu Polskiego Deiedzictws Kulturowege o Gra-
nicq <POLONIKA> prayg je kanodyjskq crede iko Polskich
Plastykdw Dziafajgoych na Obczyinie w XX wiekil.

Ksigika dr Katarzyny Szrodt, POLSCY ARTYSCI PLASTYCY W KANADZIE, jest bardzo wainym osiggnieciem
naukowym w procesie odzyskiwania dla kultury pelskiej XX wieku, dorobku polskich artystéw plasty-
kiw, tworzgeych pora Polsky po wybuchu drugiej woiny Swiatowe]. Swoim opracowaniem Katarzyna
Szrodt dofaczyla do waskiego grona polskich badacay, ktorzy 2 dubym wysitkiem i determinacja od 30
lat prowadrg badania nad polsky srtuka na emigracil po 1939 roku, uzupetniajgc w ten sposdh powai-
i lukg w razpoznaniu i zwarodciowaniu palskiej (a nie jedynie powstalej w granicach powajennego
PRL-u) XX-wiecznej polskiej kultury artystycznej i jej witadu w driedzictwo kulturowe dwiata. Na bazie
historycznych cdniesied do driejéw ksrtattowania sie spoleczedstwa kanadyjskiego, autorka prrekonu-
j crytelnika o rodi, jaky w kertahtowaniv kultury artystycene] Kanady odgrywata i odgrywa poldka dia-
spora, wspdttworzaca obrazu wieloetnicznego spoleczenstwa, zhoionego z roznych systemdw wartosci
i norm natury spodecone), polityezne], religijne] | kulturowej.

prof zw. dr hab. lon Wiktor Sienkiewicz, historyk sztuki
kierownik

Katedry Historii Srtuki XX w. w Europie ﬁvmmj i na Emigraciji
Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu
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Trzy wspomnienia

o Mitoszu
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Czestaw Mitosz podczas spotkania w Toronto, fot. Marek S'-mieja
Florian Smieja

(Mississauga, Kanada)

Dramatyczny krok Mitosza, by zerwac z PRL-em i pozostac na
Zachodzie zbulwersowat swiat. Podzielit tez emigracje polska.
Totez w roku 1957, kiedy grupa mtodych pisarzy skupionych
wokot miesiecznika ,,Merkuriusz Polski” w Londynie, zaprosita
poete do siebie, emigracyjna starszyzna wrogo don
ustosunkowana, oczekiwata jego przyjazdu jedynie w postaci
petenta do Canossy. Lecz my, bardziej tolerancyjni czy naiwni, a
przede wszystkim, bez osobistych porachunkéw, chcieliSmy go
przywita¢ na wieczorze autorskim, a korzystajac z dostepnego



nam na imprezy kulturalne gmachu Instytutu gen. Wiadystawa
Sikorskiego, urzadziliSmy wieczor w efektownej Sali
Sztandarowej z przechowywana tam flaga, ktora powiewata nad
klasztorem na Monte Cassino i spoczywajacym w gablotce
mundurem Wtadystawa Sikorskiego.

To wystawne przyjecie nie spodobato sie krytykom Mitosza z
Zygmuntem Nowakowskim na czele. Swoje wielkie
niezadowolenie wnet wyrazit w felietonie w ,Dzienniku
Polskim”(przyp. 1) wolajac by ten lokal, w ktorym wystapit gosc,
wykadzic. ZaprotestowalisSmy jako organizatorzy spotkania i
wzieliSmy w obrone naszego goscia. Bedac redaktorem
naczelnym ,Merkuriusza Polskiego” napisatem list do gazety, by
napietnowac ,niewybredna napas¢ na osobe prelegenta”.
Ciagnatem dalej:

Uwazamy, ze pan Zygmunt Nowakowski nie ma prawa
rozstrzygac, czy Milosz jest osoba do przyjecia przez
emigracje, tak jak nie ma podstaw do pietnowania go.
Osrodki kulturalne stuza catej spotecznosci polskiej i zle by
sie stalo, gdyby miaty sie one kierowac lista proskrypcyjna.
Dlatego jesteSmy pelni uznania dla kierownictwa Instytutu
gen. Sikorskiego stosujacego kryteria
zachodnioeuropejskie... Dylemat mtodego Polaka na
emigracji zwiezle ilustruje dwuwiersz Mitosza:




,Przed soba widziat gtadka sciane Wschodu,
Za soba mury polskie Ciemnogrodu” (przyp 2).

Najnowsze wystapienie p. Nowakowskiego utwierdza nas w
przekonaniu, ze jest on jednym z filarow tego ostatniego

(przyp.3).

Te swoja wypowiedZ, cho¢ utrzymana w watpliwym tonie,
,Dziennik Polski”, ktorego Zygmunt Nowakowski byt
wspotdyrektorem, zamiescit 14 pazdziernika 1957 roku. Oprocz
tego w naszym miesieczniku napisaliSmy o Nowakowskim:

Odmawiamy mu prawa do wyrokowania, czy zaproszony
przez nas wybitny poeta polski Czestaw Mitosz mogt
przemawiac ,pod sztandarami” w Instytucie im. gen
Sikorskiego. Odmawiamy mu prawa do nazywania Stefana
Kisielewskiego i Jerzego Zawieyskiego ,,wystannikami
rezymu” (przyp.4).

Dodam, ze w owym czasie Zygmunt Nowakowski nie byt
bynajmniej jedynym pisarzem, ktory takich dosadnych okreslen
niefrasobliwie uzywat.



Mitosz nie zrazit sie dezaprobata ,nieprzejednanych”
emigrantow. Siedem lat pdzniej, 26 czerwca 1963, w tej samej
Sali Sztandarowej Instytutu im. gen. Wiadystawa Sikorskiego w
Londynie pojawit sie ponownie pod nasza egida. Zaprositem go
juz jako profesora dostojnego uniwersytetu kalifornijskiego w
Berkeley, tym razem jako redaktor naczelny miesiecznika o
zmienionym tytule ,Kontynenty” (przyp. 5). To na tym spotkaniu
Mitosz m.in. odczytat , Pozycje”. Tekst byl wydrukowany
nastepnie w ,Kontynentach” we wrzesniu 1963 (przyp. 6), a
niektore tezy nas frapowaty. Gos¢ powiedziat nam m.in.

Pisanie i publikowanie poza krajem wiasnego jezyka nie jest
zadnym odrebnym problemem, skoro sie zwazy, ze trudnosc
porozumienia upowszechnia sie i staje sie czyms niemal
normalnym.

A takze:

Szczegot kraju, w ktorym sie mieszka, obtok, twarz, muszla
na plazy, powinien wystarcza¢ do rozgrywania wlasnej,
zasadniczej stawki (przyp. 7).




Przywitalem wtedy admirowanego goscia stowami, ktore sie
dziwnym trafem zachowaty na pozotkiej kartce, a ktére z uwagi
na autentycznosc przytocze.

Z szeregu wieczorow autorskich, ktére urzadziliSmy w tej
sali, zapamietalem poprzedni wieczér naszego goscia, jakies
szes¢ czy siedem lat temu. ByliSmy dumni, Zze mogliSmy go
przedstawic po raz pierwszy londynskim mito$nikom poez;ji.
Podobne uczucia nurtuja mnie i dzis, kiedy znowu mamy
zaszczyt powitaé¢ poete w naszych progach.

Nie musze podkresla¢ chyba rzeczy oczywistej, ze Czestaw
Mitosz od dawna jest z nami w kontakcie. Dzisiejszy wieczor
potwierdza jego przychylnosc¢, jak Swiadczyta o niej
wypowiedz drukowana w naszym piSmie kilka miesiecy
temu, w ktérej nie szczedzi nam zreszta uwag krytycznych
(przyp. 8). Poeta dat dowdd zainteresowania naszymi
poczynaniami. Pomawiat nas wprawdzie o to, ze tytul pisma
przywlaszczyliSmy sobie bezprawnie z jego ksigzki. Ale to
jest jego prywatna wersja. Naszym zdaniem, to on wiasnie
nazwatl jedna z ksigzek na czes¢ swietnego pisma — a taki
epitet wyczytatlem witasnie w ,,Dzienniku Polskim”, nasze;
londynskiej wyroczni — na czes¢ ,, Kontynentow”. To ze
Mitosz uczynit to o rok wczesniej od ukazania sie pierwszego
numeru naszego miesiecznika, Swiadczy o jego znakomitej




intuicji poetyckiej. W jego korespondencji wreszcie
znajdujemy slady zywego sledzenia tego wszystkiego, co sie
w naszym srodowisku dzieje.

JesteSmy mu za to wdzieczni, rzecz jasna, a od siebie
mozemy go zapewnic o wysokim uznaniu dla jego pisarstwa.
Niedawno Gosc¢ nasz ukonczyt piec¢dziesiat lat i mowiacy te
stowa przemysliwat o stosownym uczczeniu tego jubileuszu.
Niestety, skonczylo sie na stowianskim dumaniu... A Mitosz,
zaiste, zastuguje z wszech miar na uczczenie. ZtozylibySmy w
ten sposob hotd cztowiekowi o naprawde imponujacym
dokonaniu. Przypomnijmy sobie jego dorobek.

Tyle sie méwi — i zapewne nie bez racji — o ciezkiej doli
emigracyjnego pisarza. O ile sytuacja materialna
przedstawia sie zle, o wiele smutniejsza jest sytuacja
psychiczna. Otaczaja nas milczace piora. Stare talenty jakby
wygasty. Obiecujacy pisarze dajg nam najczesciej utwory
marginesowe. Na tle tych dtugich siedmiu lat chudych,
Mitosz rysuje sie odrebnie. Zadaje ktam tezie, jakoby poza
granicami Polski nie mozna byto tworzy¢ intensywnie. W
ciggu ostatnich dziesieciu lat Czestaw Mitosz wydat dziewiec
tomow poezji i prozy oraz pie¢ tomow przektadow i
opracowan. Sa to pozycje powazne, niektore przetozono na
wiele jezykow. Jezeli dodac¢ do powyzszej listy eseje i
przektady na jezyk polski a takze na jezyk angielski,



otrzymamy imponujacy obraz dokonania.

Krytycy, a takze wprowadzajacy, jak ja dzisiaj, niepoprawnie
siegaja po jakis cytat, jakas mysl, ktora jakby ,in nuce”
charakteryzuje osobe, o ktorej mowia, ktora ukazuje jej
poetycka sylwetke. Jest to proceder nieco ryzykowny lecz
wielce pomocny i zrozumiaty. Kiedy wertowatem najnowszy
tom wierszy naszego dzisiejszego Goscia , Krél Popiel”
(przyp. 9) z 1962 roku, znalaztem w nim na ostatku poemat o
Ameryce, blizej, o Kalifornii. Poemat zreszta na wskros
przeszyty krajobrazem polskim, wsia litewska, utwor mity
mojemu sercu za reminiscencje historyczne, za slady odysei
Alvara Nuneza Cabeza de Vaca i heroicznie sprawnego w
rzeczach swieckich franciszkanina ojca Junipery Serra,
ktoremu Kalifornia zawdziecza tyle pieknych nazw
miejscowosci jak: Los Angeles, San Francisco, Santa Barbara
czy San Juan.

W tym to poemacie znajduje sie czterowiersz, ktory kojarzy
w moim umysle dwa wydawac by sie mogto, wrogie obozy,
dwa krancowo rézne Zrédla natchnienia poetyckiego. Poeta
dostrzega piekno obu swiatow i przy doktadniejszym
spojrzeniu piekno to jest wcale podobne. Piekno swiata, o
ktorym wspotczesni wolag mowic z przekasem i udatosc
nowego, tak nieludzkiego dla tradycjonalistow. W tym
fragmencie widzimy nie tylko mozliwosci nowej poezji, jest



on, wydaje mi sie, charakterystyczny dla poezji Mitosza, tej
arki przymierza, by postuzyc sie utartym okresleniem,
pomiedzy zywotnymi elementami poezji przedwojennej a
odkrywczymi cechami liryki wspoétczesnej. Mozna by juz
cytat poprzedzi¢ wersami poczatku cztonu dziesigtego:

»,Nad jego grobem Mozarta zagrali

Bo nic nie mieli co by ich dzielit

Od zéttej gliny, chmur, nadgnitych dalii

A pod za duzym niebem za cicho im byto.”

Nieco dalej nastepuje czterowiersz, o ktory mi chodzi:

,Brzmiat Mozart, z pudru peruk odwiniety,

I babim latem unosit sie dtugo,

Nikngc nad gtowaq, w tej pustce ktoredy

Szedt odrzutowiec z cienka biata smuga.” (przyp.10)

Kilka tygodni po spotkaniu, w liscie z podparyskiej miejscowosci
Montgeron datowanym 9 lipca 1963 roku Mitosz napisat m.in.
,Chce podziekowac goraco za mite przyjecie w Londynie i za
Pana wstep do mojego wieczoru autorskiego traktujacy mnie
niemal jak jubilata”... Mysle, ze od tamtego czasu Poeta miat
bardzo wiele okazji, by sie do takiego traktowania przyzwyczaic.



W Kanadzie na jesieni 1980 roku zorganizowano naukowa
dyskusje na temat polskosci pojmowanej w Ameryce Poinocnej tj.
w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie (przyp 11). Zaproszono do
niej rowniez Mitosza. Z euforig organizatorzy stwierdzili, ze
Toronto wydato sie Mitoszowi atrakcyjne i chetnie przyjat
zaproszenie. A tu nagle gruchneta na caty swiat wiadomosc, ze w
tym roku Nagroda Nobla z literatury przypadta mieszkajagcemu w
Stanach Zjednoczonych imigrantowi z Polski, Czestawowi
Mitoszowi. Wtajemniczeni cztonkowie panelu, w sktad ktorych
wchodzit Bogdan Czaykowski z Uniwersytetu Brytyjskiej
Kolumbii i ja, z University of Western Ontario w London,
przyklasneliSmy sensacyjnej wiadomosci. Ale jednoczesnie
pojawity sie obawy i watpliwosci, czy w nowej sytuacji
zaproszony do nas poeta sie zjawi na dyskusji zorganizowanej
przez malo znang organizacje w Toronto. A jednak Mitosz
zdecydowat sie przyleciec¢, bo oprocz wystapienia pod polska
egida, mial zaproszenie kanadyjskie do wystapienia w ramach
odczytow na Harbour Front. Od 1974 roku organizacja Autorzy
w Centrum na Harbourfront odgrywa wazna role w kulturalnym
zyciu Kanady starajac sie pokaza¢ Kanadyjczykom
najciekawszych na swiecie powiesciopisarzy, eseistow i poetow.

W dyskusji o polskosci wnet wytonit sie mizerny obraz
amerykanskiej Polonii, zasiedzialej wprawdzie i licznej, ale



kulturalnie wydziedziczonej, w pewnym sensie bezdomnej. Mato
znajgcej i nieSwiadomej swego dziedzictwa i dlatego
uposledzonej. Ta mata sSwiadomos¢ powoduje brak dumy z
pochodzenia i kompleks nizszosci, w koncu zasklepianie sie,
ucieczke w rodzinne i parafialne obchody i tradycje,
kontentowanie sie prymitywnymi tancami i ludowa muzyka, co
odstrecza mtodych ludzi.

Mitosz nieswojo sie poczut w takiej atmosferze, wychowany w
wyzszej kulturze Polski i obracajacy sie w Stanach
Zjednoczonych w kregach akademickich. Aczkolwiek zapewniat,
ze nie chodzi mu o deprecjonowanie wartosci obecnych tak samo
u ludzi mniej wyksztatconych, ale o zasadnicze trudnosci z
pokonaniem dystansu miedzy nimi. Jak moze pomodc? Jak sprawi,
by go rozumiano, rozumiano jego poezje i pisarstwo? Moze
okazat sie praktyczniejszy piszac historie literatury, bo dat
ludziom poznac¢ wartosci ich dziedzictwa?

Uznat wiec wraz z innymi naglaca potrzebe, by feralne milczenie
polskiej diaspory, tragiczne doswiadczenie pokolen na emigracji
artystycznie wyrazi¢, wyartykutowac, uwydatni¢ niewiarygodny
Swiat cierpienia i ofiarnosci. Zerwac z dotychczasowym
milczeniem. Nie tylko ttumaczy¢, ze znaleZli oni ucieczke i
pocieche w drobnych familijnych nawykach i przywiazaniach.



e

Czestaw Mitosz (w $rodku) wraz z Florianem Smiejq i Zofia
Poniatowska-Smieja, fot. Marek Smieja

Nastepnego dnia w Trinity College czytat nam przektady Pisma
sSw. na jezyk polski. Byla tez okazja do zrobienia pamigtkowych
fotografii. Skorzystat z tego méj syn, Marek, ktoremu udato sie
zrobic kilka zdje¢ poety a takze sfotografowac moja zone i mnie z
Mitoszem. (Ta fotografia narobita duzo wesotosci pdzniej w
Polsce. Moja bratanica chodzita do szkoty powszechnej w
podmiejskim Zabrzu. Na lekcjach polskiego nauczycielka z
wielkim przejeciem opowiadata o znakomitym poecie Mitoszu.
Widzac jakies rozluznienie zachowania mojej bratanicy spytata
ja, czy dobrze zapamietata nazwisko wielkiego poety? Na to ona
odpowiedziata, ze owszem i ze jej stryj ma z nim fotografie.



Pysznie niosta zdumionej nauczycielce nastepnego dnia
fotografie z Toronto).

Na Harbourfront liczne audytorium kanadyjskie entuzjastycznie
witato nie tylko wybornego poete i pisarza, ale takze swiezo
upieczonego Nobliste.
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Przypisy: [Wszystkie przypisy pochodza od redakcji ,Archiwum
Emigracji”]

1. Z. Nowakowski, Mitosz pod sztandarami, Dziennik Polski
3.10.1957, s. 2.

2. Cz. Mitosz, Na smier¢ Tadeusza Borowskiego z tomu Swiatto
dzienne (Paryz 1953).

3. F. Smieja, Glos organizatoréw wieczoru w Instytucie, Dziennik
Polski, 14.10.1957, s. 2.

4. Merkuriusz Polski - Zycie Akademickie, 1957 nr 10/11(90/91),
s. 22.

5. Pierwszy numer ,Kontynentow” ukazat sie w styczniu 1959 r.
6. Cz. Mitosz, Pozycje, Kontynenty 1963 nr 57, s. 1.

7. Tamze.

8. Cz. Mitosz, Kilka zgdan, Kontynenty 1962 nr 45, s. 1-3.



9. Cz. Mitosz, Po ziemi naszej, [w:] tegoz, Krol Popiel i inne
wiersze, Paryz 1962.
10. Tamze, s. 52.

11. Miedzynarodowa konferencja naukowa na temat ,Polacy w
Potnocnej Ameryce” odbyta sie w dniach 23-25 pazdziernika
1980 r. na University of Toronto; zob.: Kronika kanadyjjska,
Kultura 1980 nr 11(389), s. 139.

Magazyn ,Culture Avenue” powstat dla prof. Floriana Smieji z
Kanady. Profesor, wybitny ttumacz i iberysta, doktor honoris
causa Uniwersytetu we Wroctawiu, nagrodzony Krzyzem
Komandorskim Orderu Izabeli Katolickiej przez krola Hiszpanii
Filipa VI, a takze pisarz i nestor poetow emigracyjnych - byt
moim mentorem, redaktorem i przyjacielem. Rok temu, 4
wrzesnia odszed!, nie powstana wiec juz ciekawe teksty o
pisarzach i kulturze polskiej na emigracji. Wtorki byty dniem
profesora, wtedy ukazywaty sie jego artykuty, lub wiersze.
Napisat kiedys wiersz:

CO NA PORTALU?

Ciekawi mnie, co dzis na komputerze
znajde, bo wtorek jest zazwyczaj moim
dniem na portalu od kilku sezonow.



Dzisiaj jest Rawicz, polski ojciec fake news
ktory przed laty nabrat czytelnikow

catego swiata jeszcze przed Donaldem
dotgczyt do bajarzy orientalnych

autorow tysiqgca i jednej nocy.

Plott banialuki, ale demaskowat.

Dla artykutu , Trzy wspomnienia o Mitoszu”, opublikowanym
przez ,Archiwum Emigracji” w 2011 r., uzyskat zgode na
przedruk, jeszcze za swojego zycia. Tak wiec kochany Panie
Profesorze, dzis znow jest wtorek i nic sie nie zmienilo, jak
zwykle Pana dzien.

Dla przypomnienia, profesor sam o sobie podczas laudacji
z okazji wreczenia doktoratu honoris causa w 2015 r:

Ze Slaska w $wiat literatury i nauki. Prof. Florian Smieja
(1925-2019) o sobie.
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Tina Popko - artystka
wielu talentow (2)

Tma Popko fot Pawel Szeterlak
rozmawia tukasz Przelaskowski (Holandia)

Lukasz Przelaskowski: Kochasz poezje i piszesz piekne
wiersze, ujmujace i pelne romantyzmu, gléwnie erotyki,
genialnie budujesz forme erotycznego uniesienia, ktore


https://www.cultureave.com/tina-popko-artystka-wielu-talentow-2/
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trzyma w napieciu, az do konca przyprawiajac o szybsze
bicie serca. Czy te wiersze sa o Tobie?

Tina Popko: W wierszach méwi podmiot liryczny, a nie ja, wiec
nie nalezy zakladac, ze sa o mnie. Oczywiscie czesto czerpie
natchnienie z zycia, marzen lub kieruje stowa do konkretnej
0soby, nieraz wyidealizowanej w utworze, lecz wiele rzeczy moze
(nie musi) by¢ ubarwionych. Zdarza sie tez, ze z czasem
dedykuje komus wiersz napisany wczesniej. Trzeba jednak
pamietac, iz tres¢ moze nie mie¢ nic wspolnego ze mng, moim
zyciem, czy upodobaniami.

Czy masz w tej calej pogoni artystycznej czas na milosc¢,
przyjazn?

Milos¢ i przyjazn sa dla mnie bardzo wazne. Mam przyjacidt, z
ktérymi znam sie od wielu lat. Staram sie pielegnowac te relacje,
traktuje ich jak rodzine. Wiekszos¢ z tych oséb jest daleko, ale to
nie przeszkadza w kontakcie. Nawet zapracowana osoba, ktérej
zalezy na znajomosci, znajdzie czas dla bliskich.

Czy tak utalentowana i piekna kobieta, a zarazem samotna,
moglaby zdradzi¢ cos ze swojej prywatnej sfery uczuc? Jak
mozna zdoby¢ serce tak wyjatkowej osoby jak Ty? Czy
moglabys opisa¢ Twdj typ mezczyzny pod wzgledem
zarowno osobowosci, jak i aparycji?



Obecnie skupiam sie na swoim rozwoju, co nie znaczy, Ze nie
miatabym czasu na mitos¢, ale wierze, ze sama przyjdzie, wiec
nie szukam na site. Wazne jest, abym byta przede wszystkim
szczesliwa sama ze sobg i tak jest. Jezeli chodzi o osobowosc, to
mezczyzna powinien byc inteligentny, zaradny, romantyczny,
empatyczny, opiekunczy, spontaniczny i choc¢ troche szalony. Nie
musi by¢ artysta, ale powinien podziwiac i ceni¢ sztuke. Wazne
jest, by umiat okazywac i pielegnowac uczucie, miat jakas pasje,
poczucie humoru, lubit i umiat stuchac, docenial mnie i
oczywiscie swiata poza mna nie widzial (Smiech). No coz... chce
by¢ ta jedyna, mitoscia czyjegos zycia - i z wzajemnoscia.
Aparycja ma drugorzedne znaczenie, ale skoro juz pytasz, to
dobrze, gdyby mezczyzna byt wysoki i wysportowany.
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Tina Popko, fot. Pawet Szeterlak

Obecnie zamieszczasz tworczosc poetycka na swojej
stronie na Facebooku, a takze stronie internetowej. Masz
jakies wieksze plany zwigzane z Twoimi wierszami?

Oczywiscie. Planuje je wydac, a takze nagra¢ w formie poezji
Spiewanej.

Jakich poetow oraz wykonawcow poezji spiewanej lubisz?
Moim ulubionym wykonawca poezji Spiewanej jest Sp. Marek

Grechuta. Z poetoéw lubie m.in. LeSmiana, Balinskiego,
Cummings’a, Baudelaire’a, Szymborska, Poswiatowska, Przerwe



- Tetmajera, Asnyka, Borowskiego, Staffa, Wierzynskiego,
Mickiewicza, Tuwima, Langego.

Jaka jest Twoja ulubiona ksiazka?

»Rozmowy z Bogiem” Walsch’a. Uwazam, ze kazdy powinien
przeczytac te ksigzke i zyC zgodnie z prawdami w niej zawartymi,
a bedzie spokojny i szczesliwy. Faktem jest, iz mamy ogromny
wplyw na swoje zycie. To my decydujemy, kim jesteSmy i mamy
prawo do wielu wyborow. Mozemy osiagnac¢ wszystko -
wystarczy byc¢ tego swiadomym, pracowac nad swoimi myslami,
ktore sa energia i przemieniajg sie w materie, czyli zdarzenia. To
jest sita przyciaggania. Sq dwa Zrodta wszystkich uczuc¢ - mitosc i
strach. Nalezy catkowicie porzucic to drugie. Problemy i
cierpienie to... iluzja. Jestesmy na tym swiecie po to, aby na
wlasne zyczenie doswiadczac, poznawac dobro przez istnienie
zta i przypomniec sobie, ze jesteSmy boska czastka. Tyle w
skrocie.
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Tina Popk(')',' fot. Pawet Szeterlak

Jestes czlowiekiem renesansu. Masz wiele pasji i
zainteresowan, zwiazanych nie tylko ze sztuka, ale takze z
ezoteryka, magia, astrologia, parapsychologia,
reinkarnacja, religiami, sztukami walki, sportem, filozofia
itd. Jakie wartosci urzekaja Cie w filozofii?

Wiele tematéw mnie fascynuje, np. filozofia stowa i fakt, iz idea
wszystkich rzeczy tkwi w ich nazwie, czyli w stowie. Inna
kwestig, ktora porusze, jest to, ze kazdy wybiera jeden z dwoch



gtownych sposobow egzystencji - oparty na posiadaniu lub byciu.
Jestem przedstawicielka tego drugiego sposobu i uwazam, iz
moze dacC on wiecej szczescia, a odczuwanie tego zalezy od
jednostki, a wiec jest subiektywne (ludzie nie sa sobie réwni,
istnieja nadludzie, jak twierdzit F. Nietzsche). Pochtaniajace sa
tez rozwazania nad tematem mitosci, np. jej stadia wedtug S.
Kierkegaarda. Osobiscie, uznaje to uczucie za najwyzsza
wartosc, najpiekniejsze ludzkie doznanie i sens zycia. Wedtug
mnie, prawdziwa mitosc¢ jest jedyna, nieskonczona i nietatwa do
znalezienia w dzisiejszym Swiecie pelnym watpliwych ,wartosci”.
Wedtug Lacana chodzi w niej o przekroczenie narcyzmu i probe
dotkniecia , bytu drugiego”. Moje zycie wewnetrzne jest bogate,
uznaje wiec, ze istnienie konkretnych jednostek moze byc¢
wartosciowe i magiczne, jednak zycie cztowieka, a jego wartos¢
w odbiorze ogotu to dwie odmienne kwestie. Nie unikne tez
rozmyslan na temat mizantropii, sensu wszystkiego, pogladow
Schopenhauera i wielu innych.

Tina Popko w programie telewizyjnym ,,Must be the music”
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Wystapilas w programach takich jak ,Must be the music” i
»Szansa na Sukces”. Wykonalas tam fenomenalnie , Think”
A. Franklin oraz ,A gdyby tak” zespolu Vox. Publicznosc¢




szalala, klaskala i wiwatowala na stojaco, jury
zaniemowilo. Czy przyniosly one Tobie promocje, a z nia
ciekawe propozycje wspolpracy? Jak sama podchodzisz do
takich programow i wystepow?

Nie wszystkie tego rodzaju programy dopuszczaja w swoim
regulaminie zawodowych, profesjonalnych wokalistow, ale
dobrze, ze chociaz daja im szanse pokazania sie, jesli nie
zwyciestwa. Stwierdzitam wiec, ze warto jest wystapic, co
potwierdzito sie w duzej ilosci otrzymanych wiadomosci z
gratulacjami i propozycjami wspotpracy. Wiekszosc¢ takich ofert
wigze sie z wylgcznoscia na dhugi okres, wiec daje sobie czas na
decyzje i by¢ moze na lepsze propozycje, zwlaszcza, ze jeszcze
naptywaja. Tak wiec, zachecam do kontaktu, jestem otwarta na
ciekawe oferty wspotpracy.

Jak odnajdujesz sie w czasie pandemii jako artystka?

Czas pandemii to dobry okres na dokonczenie rzeczy, ktore byty
odktadane na pdzniej, na pisanie wierszy i tekstow piosenek,
komponowanie, nauke nowych utworéw, uaktualnienie portfolio i
demo, proby wokalne, aktorskie oraz taneczne. Mialam tez
nagrania do kilku seriali.
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Tina Popko, fot. Marcin Chyta

Na Twojej stronie mozna przeczyta¢ m.in. recenzje
wybitnej Pani choreograf Grazyny Mulczyk - Skarzynskiej o
Tobie jako swietnej modelce, wyrdozniajacej sie m.in.
estetyka i harmonia ruchu, pieknym poruszaniem i
elegancja. Czym jest dla Ciebie modeling i fotomodeling?

Moda to jedna z moich pasji, a moje motto to: ,zawsze ubieraj
sie tak jakbys mial spotkaC swojego najgorszego wroga”. Sesje
zdjeciowe uwielbiam odkad bytam nastolatkg, wtedy tez wysztam



po raz pierwszy na wybieg, to wspaniate uczucie. Dobra modelka
powinna by¢ pewna siebie, charakterystyczna, kreatywna, miec
swoj styl i talent aktorski, by umie¢ wyrazi¢ emocje. Jestem
indywidualistka, a moda pomaga to podkreslic. Lubie fotografie
oraz prace jako modelka i fotomodelka, traktuje to jak sztuke.
Podobnie jak na scenie - jestem wtedy w swoim zywiole, sprawia
mi to frajde, daje duzo pozytywnej energii i przenosi w ten inny,
magiczny Swiat, oderwany od rzeczywistosci, czyli mgj Swiat
(usmiech).

Jakie masz zawodowe i prywatne marzenia oraz plany?

Chce zawsze byc¢ szczesliwa, mie¢ z kim dzieli¢ sie tym
szczesciem i nadal moc robic to, co kocham, czyli grac, sSpiewac,
tanczyc, rozwija¢ pozostate pasje, np. rysowanie, malowanie. Do
tej pory czesto zmieniatam miejsca zamieszkania i gratam
goscinnie w teatrach, a teraz jestem juz gotowa pracowac na
etacie i 0sigs¢ w jednym miejscu. W przysztosci chce mie¢ dom i
konia, o ktérym marze od dziecka.



Tina Popko, fot. Pawel Szeterlak
Jedna z najwiekszych Twoich milosci sa konie. Masz
doswiadczenie jezdzieckie? Za co tak kochasz konie?

Pierwsza lekcja jazdy odbyta sie jak miatam 9 lat i juz wtedy
pokochatam konie. Mam spore doswiadczenie, skacze przez
przeszkody, uwielbiam jazde w terenie. Dziadkowie mieli konia
pociggowego, na ktorym jako pierwsza jezdzitam. Kocham te
zwierzeta za wszystko, sa niezwykle madre, uwielbiam spedzac z
nimi czas, nie tylko na jezdzie. Sa przyjaciétmi cztowieka i
najpiekniejszymi stworzeniami na Swiecie. Mozna by¢ z nimi
naprawde blisko. Dawatam nawet koniowi jedzenie z ust, to byto
cudowne uczucie, miatam ciarki na catym ciele. Pamietam



wszystkie konie, ktore kochatam, sa nadal w moim sercu i $nig
mi sie nawet po latach. Kolekcjonuje figurki, plakaty, znaczki i
inne rzeczy zwigzane z konmi.

Praca w Twoim zawodzie wymaga ogromu pozytywnej
energii i wysitku, skad ja bierzesz i jak roztadowujesz
stres?

Gdy robie to, co kocham, zawsze jestem peina energii.
Dodatkowo czerpie ja ze stuchania muzyki, tanca, sportow,
spotkan z przyjaciotmi, podrézy, jazdy rowerem, autem lub
motorem. Planuje skok ze spadochronem, rozwazam takze
powrot na Aikido jesli wystarczy mi czasu. Lubie tez chodzi¢ po
gorach, spedzac czas w lesie i nad woda.

Co polecilabys kolejnym mlodym pokoleniom oséb
zainteresowanych praca aktorow, wokalistow, tancerzy,
muzykow czy modeli? Jak pracowac nad soba, a czego sie
wystrzegac?

Aby osiagnac sukces, trzeba ciezko pracowac, by¢ w petni
zaangazowanym, zmobilizowanym, stawiac¢ sobie jasne cele,
nigdy sie nie poddawac, nie przejmowac sie niepowodzeniami,
nie porownywac z innymi, zainwestowac czas i energie w swoje
wyksztatcenie oraz skupiac sie na wlasnym rozwoju.



Dziekuje za rozmowe i zycze kolejnych sukcesow, a takze
pomyslnej realizacji wszystkich marzen, planow i
projektow.

Dziekuje rowniez.

— SRS
Wiawiad, czesc¢ 1:

Tina Popko - artystka wielu talentow (1)

Linki:

Strona Internetowa: http://www.tinapopko.com.pl/

Nowa strona: http://tinapopko.pl/

Facebook: https://www.facebook.com/Tina-Popko-actress-singer-
model-103102661290658

Kanat
YouTube: https://www.youtube.com/channel/UC aFPggDogqWppY
NJvcaw2yQ


https://www.cultureave.com/tina-popko-artystka-wielu-talentow/
http://www.tinapopko.com.pl/
http://tinapopko.pl/
https://www.facebook.com/Tina-Popko-actress-singer-model-103102661290658
https://www.facebook.com/Tina-Popko-actress-singer-model-103102661290658
https://www.youtube.com/channel/UC_aFPggDoqWppYNJvcaw2yQ
https://www.youtube.com/channel/UC_aFPggDoqWppYNJvcaw2yQ

Instagram: https://www.instagram.com/tina.popko/

Tina Popko - artystka
wielu talentow (1)
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Tina Popko, fot. Pawet Szeterlak


https://www.instagram.com/tina.popko/
https://www.cultureave.com/tina-popko-artystka-wielu-talentow/
https://www.cultureave.com/tina-popko-artystka-wielu-talentow/

rozmawia tukasz Przelaskowski (Holandia)

Yukasz Przelaskowski: Masz piekne imie, mozesz cos o nim
powiedziec, a takze o swoim pochodzeniu?

Tina Popko: ,Tina” to imie staroangielskie, oznaczajace rzeke.
Dostatam je na czes¢ Tiny Turner, ktora naprawde nazywa sie
Anna Mae Bullock. Moja mama jest jej fanka, miata okazje by¢ na
jej koncercie. Zdarzato sie, ze pytano mnie, czy moje imie i
nazwisko to pseudonim artystyczny, ale - w przeciwienstwie do
mojej imienniczki - nie musiatam sobie takiego wymyslac, bo juz
jest krotko i scenicznie. Ciesze sie, ze mam imie po takiej
gwiezdzie, ktora jest nie tylko swietng wokalistka i jako jedna z
niewielu ma charakterystyczny i bez watpienia rozpoznawalny
gtos, ale tez jest dobrym, wrazliwym cztowiekiem. Tina Turner to
przyktad wyjatkowej gwiazdy, ktora osiagneta kariere zastuzenie
1 dzieki swemu talentowi. Wiele przeszta w zyciu, jest silna
psychicznie, wiec pozostata sobg. Stawa nigdy nie wptyneta na
nig negatywnie, nie musiata tez wywotywac zadnych skandali,
zawsze miata klase.

To tyle 0 moim imieniu i imienniczce, a pochodzenie mam
rosyjskie po mamie i polskie po tacie. Jestem z artystycznej
rodziny, mama pieknie maluje, byta prezenterka telewizyjna i
dziennikarkg, tata gra na gitarze i od najmtodszych lat



zapoznawal mnie z muzyka, siostra jest wybitna flecistkg. Babcia
Tamara pieknie Spiewatla i grata na akordeonie, mam po niej imie
z bierzmowania. Nasza rodzina ma tez dokumenty
potwierdzajace, ze jestesmy w pierwszej linii potomkami dynastii
Rurykowiczow zwigzanej z poczatkami Rosji oraz z samym
Iwanem IV GroZznym - dlatego lepiej ze mna nie zadzierac
(Smiech).

Jestes bardzo utalentowana. Posiadasz szeroki wachlarz
zawodow, ktore reprezentujesz z prawdziwie godnym
profesjonalizmem. Czy zawsze, a wiec juz od dziecka
interesowalas sie nimi wszystkimi? Moze bylo inne
zamilowanie, zainteresowanie?

Spiewaé zaczetam chyba szybciej niz méwié¢ (§miech). Pierwsze
nagranie mojego gtosu jest zachowane na kasecie, miatam wtedy
dwa latka i Spiewatam piosenke , Ole Ole Janko”. Od
najmtodszych lat stuchatam muzyki, tanczytam, bawitam sie w
robienie teledyskow i zostato mi to do dzis. Jako dziecko lubitam
tez przebierac sie, odgrywac rézne role, robi¢ dla rodzicow
teatrzyk kukietkowy i pokazy mody. Uwielbiatam tez rysowac,
gtownie konie i ksiezniczki w pieknych sukniach, tak wiec od
dziecka miatam zamitowania artystyczne.

Uczylas sie w Szkole Muzycznej w Koszalinie. Ty, rodzice, a
moze inne wydarzenie zadecydowalo o podjetej tam



nauce?

Moja starsza siostra grata poczatkowo na skrzypcach, a ja
chodzitam czasem na jej lekcje do sali, gdzie byto rowniez
pianino i wlasnie ten instrument wzbudzit moje zainteresowanie,
zafascynowal mnie. Oczywiste bylo, Zze ja rowniez pdjde do szkoty
muzycznej. Rodzice proponowali mi skrzypce, ale upartam sie i
dopietam swego.

Tina Popko, fot. Marcin Chyla






Klasa fortepianu, najtrudniejszy do opanowania

instrument. Co myslalas o nim wtedy, podczas pierwszych
zajec, a co czujesz do niego dzisiaj?

Jak juz wspomniatam, ten instrument oczarowat mnie od
pierwszego wejrzenia i... ustyszenia. Jego szeroka klawiatura,
barwy niskich i wysokich dZzwiekéw, tajemnicze brzmienia
czarnych klawiszy - cos niesamowitego. Dobrze pamietam
pierwsza lekcje i moja nauczycielke Pania Dorote Kuryto.



Opisywatam barwy instrumentu i moje skojarzenia z nimi,
rozpoczeta sie tez nauka nazewnictwa. Cieszytam sie, ze
zaczynam swoja przygode z gra, ktora pod wptywem mojego
zaangazowania i ciezkiej pracy przerodzita sie w pasje i mitos¢
do fortepianu, ktéra trwa do dzis.

Twaéj koncowy egzamin z fortepianu byl dos¢ wyjatkowy i
pokazal Twoj geniusz. Mozesz przyblizy¢ go naszym
czytelnikom?

Moja nauczycielka byta bardzo wymagajaca, za co jestem jej dzis
wdzieczna. Tak naprawde cate dziecinstwo spedzitam przy
pianinie. Nawet w wakacje miatam pracowac nad kilkoma
utworami, a ze zawsze bytam ambitna, to odpoczynek i zabawa
byly na drugim miejscu i czesto brakowalo na nie czasu. Na
swoim konncowym egzaminie gratam m.in. ten sam utwor, co
osoba o 6 lat starsza, ktora podjeta nauke w tym samym wieku.
Po tym egzaminie moja nauczycielka nazwata mnie najlepsza
uczennica jaka kiedykolwiek miata.

Przyszedt czas, gdy dostalas sie do Studium Wokalnego
Doroty Helbik-Stobodzian w Koszalinie. Kazda wokalistka
ma barwe i przedzial skali wokalnej, jaki masz Ty?

Tak, w gimnazjum posztam na casting do Studium i przesztam go
pomyslnie, Spiewajac m.in. piosenke , Bring me to life”



Evanescence i dotaczytam do zespotu, z ktorym podrozowatam,
Spiewatam musicale, muzyke rozrywkowa i tanczytam. Na
prywatnych lekcjach uczytam sie tez sSpiewu klasycznego. Moja
pierwsza nauczycielka powiedziata, ze jestem sopranem
koloraturowym. Barwa gtosu oczywiscie nieco zmienia sie z
wiekiem. Na studiach poza musicalem i klasyka Spiewatam tez

jazz. Obecnie zaden gatunek muzyczny nie jest mi obcy, stosuje
rozne emisje gtosu, mam bardzo duza skale.

Tina Popko, fot. Pawel Szeterlak
Poswiecenie czasu na nauke, treningi wymagato pelnego
skupienia, wielu wyrzeczen najpierw dziecka, a pozniej
nastolatki, co wtedy myslatas, a co myslisz dzisiaj?



W dziecinstwie czasem byto mi przykro, ze mam znacznie mniej
czasu na rozrywke niz moi réwiesnicy, ale kocham muzyke i nie
zahuje, ze poswiecitam jej praktycznie cale zycie, a te przyjaznie,
ktore mialy przetrwac, przetrwaty. Pamietam, ze moj pierwszy
chtopak bywat niezadowolony, ze rzadko sie widujemy, bo ciggle
sie uczytam, ale byt dos¢ wyrozumialy i ta relacja trwata dtuzej
niz czasy szkolne, wiec jesli komus zalezy, to wszystko mozna
pogodzi¢. Niczego w zyciu nie zatuje, zwlaszcza pracy nad swoim
rozwojem i pasjami. Nie wyobrazam sobie zycia bez muzyki. Jak
powiedziat Nietzsche, ,zycie bez muzyki jest btedem”.

Masz tez wybitny talent lingwistyczny - wladasz jezykiem
angielskim z pelnym kunsztem mistrza i znasz tez inne
jezyki, do ktorych masz dar. Studiowalas filologie
angielska na Politechnice Koszalinskiej, gdzie rowniez
jako jedyna mialas mozliwie najwyzsza srednia ocen - 5.0!
Jak wykorzystujesz ten kolejny talent?

Bratam udziat w badaniu zdolnosci jezykowych i rzeczywiscie
wynik byt bardzo wysoki, sa one ponadprzecietne. Oprocz
angielskiego uczytam sie rowniez m.in. francuskiego,
szwedzkiego, teraz rosyjskiego, znam tez sentencje tacinskie.
Zdarzato mi sie Spiewac takze po wtosku, arabsku, niemiecku,
hiszpansku. Jedna z moich pasji sq podrdze, wiec znajomos¢
jezykow zawsze sie przyda. Jak jechatam do jakiegos kraju, np.
do Wtoch, rowniez uczytam sie choc¢ troche tamtejszego jezyka.



Poza tym, pisze tez wiersze i teksty piosenek po angielsku oraz
podejmuje sie roznych ttumaczen polsko-angielskich i angielsko-
polskich, a takze ucze tego jezyka. Jego znajomosc daje takze
mozliwos¢ sprobowania swoich sit w aktorstwie i Spiewie za
granica.

Jakie jest Twoje pierwsze doswiadczenie z teatrem?

Oczywiscie juz jako dziecko chodzitam do teatru, a po
ukonczeniu liceum miatam pierwsza stycznosc z profesjonalnym
aktorem - Emilianem Kaminskim, ktory byt pod wrazeniem
mojego talentu aktorskiego i wokalnego i zgodzit sie
bezinteresownie udzieli¢ mi kilku lekcji. Mowil, Ze z moim
talentem mogitby wpusci¢ mnie na scene nawet po dwoch
tygodniach pracy i trafnie przewidziat, ze bez problemu dostane
sie do Szkoty Aktorskiej w Warszawie. Podesztam do egzaminu
wylacznie w tym miescie.

Tina Popko, fot. Pawel Szeterlak






Mam informacje, ze miatas najlepsze wyniki w nauce w
Szkole Aktorskiej w Warszawie. Szkola zapewniala przez to
jakas pomoc finansowaq, wsparcie?

Tak, dostawatam stypendium za najlepsze wyniki, a byto to
przewidziane dla bardzo niewielu oséb. W drugiej kolejnosci,

stypendium dostata jeszcze tylko jedna osoba.

Wkladalas duzo energii w swoj rozwoj. Studiowalas pozniej



takze na kierunku wokalno-aktorskim w Teatrze
Muzycznym w Gdyni, gdzie obronitas dyplom aktorki scen
muzycznych. Gdzie trudniej bylo sie dostac - do szkoly
warszawskiej czy gdynskiej?

Dostatam sie do obydwu renomowanych szkot bez problemu,
jednak byly osoby, ktore zdaty egzamin np. dopiero za pigtym
razem, czyli po pieciu latach. Do gdynskiej szkoty zdawato
kilkaset osob, a dostato sie 10 dziewczyn wigcznie ze mna.

Opowiedz jak wygladaly Twoje egzaminy wstepne oraz jakie
masz wspomnienia zwigzane z tymi szkotami.

Egzaminy byly roztozone na dwa dni, byt etap taneczny,
ksztatcenie stuchu, dykcja, spiew i aktorstwo. Po kazdym z tych
etapow mozna byto odpasc¢. Trzeba byto przygotowac po kilka
piosenek, wierszy, fragmentow prozy, byly rézne etiudy, zadania
aktorskie do wykonania i oczywiscie rozmowa. W Warszawie
egzaminy wygladaty podobnie i za moich czasow przyjmowano
mniej 0sob niz dzis. Miatam przyjemnosc¢ byc¢ uczennica m.in. Sp.
Jana Machulskiego. Z obydwu szkot wiele wyniostam. W
Warszawie przewazaly zajecia aktorskie, w Gdyni réwniez byto
ich sporo, a dodatkowo mieliSmy duzo tanca i Spiewu. Zajecia
zaczynaly sie juz we wrzesniu, trwaty nieraz od rana do
wieczora, od poniedziatku do soboty, wiec to naprawde dobra
szkota. Aktorskie szkoty panstwowe w Polsce sa czteroletnie.



Ciesze sie, ze ja studiowatam na tym kierunku az szesc lat, z
pewnoscig duzo mi to dato. W Teatrze Muzycznym w Gdyni
wystepowatam juz jako studentka, a wcale nie wszyscy studenci
mieli taka szanse.

Tina Popko, fot. Pawet Szeterlak
Gdzie podjelas pierwsza wspolprace po studiach?

Po studiach dostatam jedna z gtéwnych rol w musicalu
,Ksiezniczka Sara” w Teatrze Rampa w Warszawie. Mieszkajac
tam przez rok, podjetam tez wieloletnig wspoiprace z Teatrem
Katarynka jako aktorka. Dodatkowo uczytam spiewu, gry na
fortepianie, teatru i tanca. Po castingu w Rampie



zaproponowano mi tez kolejna gtowna role w musicalu ,W
cieniu”, ale tej drugiej ostatecznie nie przyjetam, bo wyjechatam
na koncerty wokalne na Bliskim Wschodzie.

Wspolpraca z innymi teatrami oraz wspaniale recenzje
teatrologow, rezyserow, choreografow, doktorow czy
dziennikarzy zamieszczone na Twojej stronie dowodza, ze
jestes w ich oczach wybitna artystka. Opisz, prosze, jak
reaguje publicznos¢ podczas Twoich wystepow.

Miaty miejsce owacje na stojaco, dostawatam kwiaty i bileciki
rowniez od nieznajomych. Zdarzato sie, ze przed moja garderoba
zbieratly sie osoby czekajace na autograf. To mite uczucie, gdy to,
co robisz, trafia do widza. O to przeciez w aktorstwie chodzi, by
wywolaC emocje, przemyslenia, zafascynowac¢ odbiorce magia
teatru. Zgadzam sie z teza Stanistawskiego, ze nalezy pokochac
teatr w sobie, a nie siebie w teatrze, wiec ta radosc, poczucie
spetnienia, nie powinny byc¢ zwigzane z proznoscia.



,Ksiezniczka Sara”, rez. Teresa Kurpias-Grabowska , fot. Olga
Cieslar



,Hotel Palace”, rez. Tomasz Czarnecki

Niewiarygodne, jak szybko Twoja kariera zaczela nabierac
tempa. Otrzymalas propozycje i sprobowalas swoich sil za
granica w Bahrajnie. Udowodnilas, jak wielki masz talent,
poniewaz sposrod ogromnej ilosci zgloszen wokalistow z
calego swiata wybrano wlasnie Ciebie. Opowiedz, jak tam
trafilas, z kim wspolpracowalas, co tam robilas?

Gdy bytam w Warszawie, otrzymalam propozycje wspoipracy od
pewnych muzykow. NagraliSmy wspolnie demo, w ktorym
Spiewatam, tanczytam i stepowatam. Zgtoszenie zostato wybrane
sposrod wielu z catego swiata i zaproponowano mi péiroczny



kontrakt. To byta bardzo dobra i przyjemna praca, zytam w
luksusowych warunkach, robitam to, co kocham, a dodatkowo
miatam sporo wolnego czasu, ktory mogtam poswieci¢ na jazde
konng, bieganie, ptywanie, zwiedzanie i nauke nowych piosenek,
poniewaz stale poszerzam swoj bogaty repertuar. Minusem byty
jednak prywatne stosunki z muzykami, ktorzy okazali sie by¢
religijnymi fanatykami, wiec mimo ze mieliSmy propozycje
kolejnych kontraktow w innych krajach, podziekowatam im za
dalsza wspotprace. Oni proponowali inne wokalistki na moje
miejsce, lecz nie dostali wtedy kontraktu i wrdcili do Polski
razem ze mng. Skupiam sie jednak na pozytywach i nie zapomne
cudownego uczucia, gdy wystepowatam przed widownig z wielu
stron swiata. Z niektorymi zdarzato sie rozmawiac po koncercie,
byli wsréd nich muzycy, ktorzy doceniali moj talent. Po
kontrakcie zwiedzitam cztery stany Indii i wrdécitam do Bahrajnu,
gdzie mieszkatam jeszcze przez rok, wystepowatam tanczac w
zespole Bollywood, uczytam tez stepu i baletu.



Wystep taneczny w Bahrajnie

Wymien kilka plusow i minusow zycia w Bahrajnie, jesli
chodzi o réznice np. w kulturze, mentalnosci ludzi,
klimacie, w porownaniu z Polska.

W Bahrajnie skupiatam sie na karierze. Nie mogtabym mieszkac
tam na state, bo klimat mi nie odpowiadat. Przez wiekszos¢ roku
temperatury byly zbyt wysokie, wrecz nie dato sie chodzic¢
pieszo, wiec wynajetam sobie samochdd. Zimy byty dos¢ chtodne
1 wietrzne. Klimatyzacja nie stuzy mojemu zdrowiu, ale plusem
byt brak alergii i wilgotnos¢ cieptego powietrza. Lubitam biegac
w nocy, robitam to po wystepach. Polski klimat tez niezbyt mi
odpowiada, jest za mato stonica w roku, a dla mnie mogtoby by¢
ciagle lato. Nie lubie uogolniac, ale niestety wiekszos¢ Arabow,
ktorych poznatam, nie zrobita na mnie dobrego wrazenia. Bywali



nieempatyczni, agresywni, niestowni, zaborczy i to w relacjach
zawodowych lub kolezenskich, bo innych nie byto. Gdy mowia
»inshallah”, to wiadomo, ze tak naprawde znaczy to ,nie”, ale nie
chca tego powiedzie¢ wprost. Zdarzyt sie pomocny i
bezinteresowny wyjatek, ale raczej nie szukatam sobie
znajomych wsrod tej narodowosci. Podczas ramadanu nie mozna
byto jes¢ i pi¢ w miejscach publicznych, ale Arabowie oczywiscie
robili to w swoich domach, natomiast w nocy ucztowali na
catego, bo przeciez ,w nocy Allah nie widzi”. W Polsce jednak tez
jest peino hipokryzji. Na szczescie Bahrajn jest bardzie;
tolerancyjny i otwarty niz np. Arabia Saudyjska, wiec mogtam
ubierac sie po europejsku, choc¢ styszatam o przypadku
dziewczyny ukaranej za odstoniecie zbyt duzej czesci ciata
podczas ramadanu, wiec zawsze jest ryzyko, ze trafi sie na
kogos, komu sie to nie spodoba i zechce naskarzyc. W Bahrajnie
bytam swiadkiem wojny miedzy sunnitami a szyitami; kiedys tuz
przy mojej ulicy zobaczytam druty kolczaste oddzielajace
dzielnice, mezczyzn walczacych ze sobg, rzucajacych
kamieniami, pality sie opony i unosity sie wysoko ciemne chmury
dymu. Wtedy przez chwile sie wystraszytam i pomyslatam: ,co ja
tutaj robie?” Jestem jednak odwazna i wcale nie spakowatam
wtedy walizki. Dostawatam rady z uzyciem Coca-Coli i mleka w
razie gdybym znalazta sie w miejscu, gdzie poczuje gaz. I tak
spedzitam w Bahrajnie tgcznie pottora roku. Plusami tej wyspy
byly stajnie z pieknymi konmi i wielbtgdami, luksusowe, piekne
miejsca i duza ilos¢ plazy oraz tanie paliwo (Smiech).



Masz rowniez role telewizyjne na swoim koncie. Czy praca
przed kamera, kiedy jest sie aktorka jest latwiejsza?

Uwielbiam prace zarowno w teatrze, jak i przed kameraq.
Pamietam, ze przy pierwszych nagraniach do serialu nie
dostatam zadnych uwag i operator stwierdzit, ze miatam juz w
tym doswiadczenie. Rezyserzy zawsze byli zadowoleni, wiec
moge stwierdzi¢, ze przychodzi mi to tatwo. Zawsze jednak
jestem bardziej za teatrem. Uwazam, ze jest on gtebsza sztuka
niz film, nieporownywalnie wrecz. Pomijajac caly proces
tworzenia, wszelkie filmowe sztuczki i oszustwa, teatralne ,tu i
teraz” oraz obecnosc¢ widza, mam na mysli wzruszenie, ktore w
teatrze nie wynika tylko z tez szczescia lub smutku, jak w filmie.
Ja ptacze w teatrze jak tylko poczuje te magie, prawde, dreszcz. I
nie lubie tego ttumaczy¢ osobom siedzacym obok (usmiech).



fot. Piotr Manas Ki

Tina Popko w spektaklu , Stodkie lata 20.,30...”, rez. Jan Szurmiej
Tak jak mowisz, film i teatr to dwa odmienne swiaty. O
filmach mowi sie, ze graja tam aktorzy, a czesto sa to
osoby bez szkotl aktorskich. Czy nie jest to obraza
profesjonalistow, ktorzy zastuzenie ukonczyli szkoty
teatralne posiadajac do tego odpowiednia wiedze,
doswiadczenie, kwalifikacje i szczegdlnie, jak Ty, talent?

My, zawodowi aktorzy, nie mamy wpitywu na to, ze w tym
zawodzie wiele rol obsadza sie po znajomosci i nieraz dostaja je



amatorzy. Nikt nie lubi, gdy ktos mniej wykwalifikowany,
nieprofesjonalny zabiera mu prace, ale mimo wszystko wole
polegac na swoim talencie niz na znajomosciach. Mamy w swoim
srodowisku takie zabawne okreslenie na ,,aktorow” bez szkoty,
ale nie moge go zdradzi¢ (Smiech). Oczywiscie amatorzy moga
miec talent, ale warsztat i doswiadczenie réwniez sq bardzo
wazne, wiec szkota duzo daje. Wedtug mnie, tylko osoba, ktora
ma zarowno talent, jak i warsztat (szkote), moze nazwac sie
profesjonalista.

Jakie role wolisz grac¢? Ktory z rodzajow spektakli jest
Tobie najblizszy?

Tutaj bedzie ciezko zdecydowac, poniewaz lubie zarowno
dramat, musicale, powazne sztuki, jak i komedie. Gdybym miata
do wyboru role grzecznej dziewczyny i czarny charakter,
wybratabym to drugie. Jestem jednak bardzo wrazliwa i
pamietam, ze gdy przyszto mi grac zla kobiete, wlascicielke
pensiji, ktora okrutnie potraktowata swoja podopieczna,
wzruszatam sie w domu uczac sie roli, tak bardzo byto mi zal
poszkodowanej dziewczynki. Granie tych spektakli kosztowato
mnie wiele energii, ptakatam prawdziwymi tzami po
zdemaskowaniu mojej postaci, zawsze daje z siebie 100%. Nie
znaczy to jednak, ze role romantycznie zakochanej dziewczyny
uznatabym za nudng, chetnie bym ja przyjeta.



Masz jakies wzorce ze swiata aktorow?

Nikogo nie nasladuje, bo tez nie na tym polega dobre aktorstwo,
a do moich ulubionych aktorow naleza Robert de Niro i Leonardo
DiCaprio. We wtasnej grze kieruje sie systemem Stanistawskiego
oraz metodami nauczonymi w szkotach, naturalnoscia i prawda.

Druga czesc rozmowy ukaze sie w poniedziatek, 19
pazdziernika 2020 r.

Tina Popko w programie telewizyjnym ,Szansa na sukces”
Tina Popko jest artystka o wielu talentach: aktorskim,
wokalnym, muzycznym, tanecznym, kompozytorskim,
poetyckim, plastycznym. Ukonczyta Szkole Muzyczna im.
G. Bacewicz w Koszalinie w klasie fortepianu, uczeszczajac



takze na dodatkowe zajecia plastyczne. (...) Tina
zakonczyla edukacje w Szkole Aktorskiej w Warszawie jako
najlepsza studentka i rozpoczela nauke na kierunku
wokalno-aktorskim w Teatrze Muzycznym w Gdyni. Na
deskach tego teatru debiutowala juz jako studentka (...)
Wystapita w wielu spektaklach musicalowych

i dramatycznych, m.in. ,My Fair Lady”, , Grease”, ,Shrek”
w rez. M. Korwina, ,, Disco Polo- wieczor poezji sSpiewanej”,
»Hotel Palace” w rez. T. Czarneckiego, ,Maszyneria mitu”
w rez. T. Podsiadlego (...) Po studiach zastynela w
warszawskim teatrze ,Rampa” rola Panny Minchin w
spektaklu , Ksiezniczka Sara” w rez. Teresy Kurpias-
Grabowskiej i nagrala pierwsza plyte - z piosenkami
musicalowymi (...) Spiewala dla widowni z wielu stron
swiata, a takze zostala gwiazda profesjonalnego
hinduskiego zespolu tanecznego (...) Byla rowniez
nauczycielka stepu dla dorostych i baletu dla dzieci, m.in.
w Ballare School of Performing Arts i w Harmony Music
Gate w Bahrajnie (...) (Biografia ze strony internetowe;j
artystki).

Wystepujac zwiedzila juz Europe oraz Azje i nadal daje
koncerty, spelnia sie tez jako aktorka teatralna i
telewizyjna. Dodatkowymi atutami Tiny jako aktorki sa
zainteresowania wieloma dziedzinami sztuki i nauki,
umiejetnosc jazdy konnej na poziomie zaawansowanym i



znajomosc jezykow obcych. Ponadto, artystka ma duze
doswiadczenie w dubbingu, uzycza gtosu do reklam,
audiobookow, gier komputerowych.

Linki:

Strona Internetowa: http://www.tinapopko.com.pl/

Nowa strona: http://tinapopko.pl/

Facebook: https://www.facebook.com/Tina-Popko-actress-singer-
model-103102661290658

Kanat
YouTube: https://www.youtube.com/channel/UC aFPggDogqWppY
NJvcaw2yQ

Instagram: https://www.instagram.com/tina.popko/
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zbiorow NAC, Koncern
[lustrowany Kurier Codzienny - Archiwum Ilustracji. Sygnatura:
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1-K-9047)
Marek Teler

Niewielu jest Polakéw, ktorzy osiagneli ogromne sukcesy w
Hollywood. W dwudziestoleciu miedzywojennym byto ich kilku,
Historia Janiny Smolinskiej, ktora probowata wtedy zawojowac
wytwornie filmowe Los Angeles, pokazuje przy tym, ze
amerykanski sen moze zakonczy¢ sie rownie predko,jak zaczaé.

Aktorka, tancerka, nieoficjalna Miss Polonia i korespondentka
zagraniczna magazynu ,Kino” - w latach 20. i 30. XX wieku
Janina Smolinska byta w Polsce uwazana za miedzynarodowa
gwiazde wielkiego formatu. Dziennikarze walczyli o mozliwosc
przeprowadzenia z nig wywiadu, a o jej skomplikowanych
matzenskich perypetiach rozpisywata sie amerykanska prasa
bulwarowa. Dzisiaj aktorka ta jest postacia catkowicie
zapomniang. Na szczescie prasa sensacyjna z okresu
dwudziestolecia miedzywojennego pozwala nam czesciowo
zrekonstruowac jej ztozony zyciorys.

Na scenach Moskwy i Paryza

Janina Smolinska przyszta na swiat w 1897 roku na Mazowszu
jako corka Edwarda Smolinskiego i Wandy z Rutkowskich. Rok
urodzenia artystki znany jest z listy pasazeréw transatlantyku
ptynacego z portu Cherbourg do Nowego Jorku w 1928 roku, tam
tez podano jako miejsce urodzenia ,Poltzk”, czyli Ptock. Nie



mozna jednak wykluczy¢, ze Smolinska, chcac ukryc¢ fakt
urodzenia sie na wsi, podata w dokumentach nazwe najblizszego
wiekszego miasta. W latach 1899-1908 rodzice Smolinskie;
mieszkali bowiem we wsi Konopki w gminie Stupsk, gdzie
urodzito sie mtodsze rodzenstwo aktorki: w 1899 roku Zofia, w
1905 roku Czestaw, a w 1908 roku Wiktoria.

W poZniejszych latach Janina Smolinska wzorem wielu kolezanek
po fachu czesto odejmowata sobie lat. W akcie slubu z 1931 roku
podata rok urodzenia 1899, zas w wywiadzie dla
»~Rzeczypospolitej” z grudnia 1928 roku oszukata dziennikarza,
ze urodzita sie w 1905 roku w Warszawie. Zalotnie dodata przy
tym: ,Z wieku mojego nie robie zadnej tajemnicy”.

Kiedy Janina miata czternascie lat, rodzice wyjechali z nig do
Rosji. Jako, ze od wczesnego dziecinstwa fascynowata sie
teatrem i tancem, panstwo Smolinscy zapisali ja do szkoty
baletowej dziatajacej przy operze moskiewskiej. W wywiadzie dla
,Kina”, w ktorym aktorka opowiadata o swojej mtodosci, nie
padta wprawdzie nazwa tej instytucji, ale z cata pewnoscia
musiat to by¢ stynny Teatr Bolszoj, ktory od wielu lat patronowat
Moskiewskiej Akademii Choreografii. W tym czasie Akademii
przewodzit wybitny baletmistrz i choreograf Wasilij Tikhomirov.
Dyrektor ten uczyt tanca w sposob bardzo klasyczny, unikajac
wkradajacego sie do sztuki baletowej nowatorstwa.



Smolinska okazata sie pilng uczennica i szybko stata jedna z
gtownych tancerek w zespole. Wkrotce wraz z grupa tanecznag
wyruszyta na swiatowe tournée. Przez cztery lata mtode
dziewczeta podrozowaly przez centrum Rosji, Syberie,
Mandzurie, Japonie, Turcje, Butgarie, Rumunie i Czechostowacje.
Polska tancerka miata wowczas okazje wystepowac na scenach w
Piotrogrodzie (Petersburgu), Tokio i Konstantynopolu. ,Nie
stracita Ojczyzna moja w mych oczach na zestawieniu z
najbogatszymi czy najpiekniejszymi krajami na ktorejkolwiek
potkuli swiata. Podziwia¢ mozna ziemie obce i nieraz mozna
zachwycac sie nimi i lubic szczerze to albo inne otoczenie; ale
ziemie swoja rodzong mituje sie przeciez jak matke” - pisata o
swoich licznych zagranicznych wojazach w korespondenc;ji dla
,21lustrowanego Kuriera Codziennego” z marca 1930 roku.

W 1918 roku Janina zostata zaangazowana jako koryfejka
(baletnica tanczaca w wyrédznionej grupie tancerek, ale jeszcze
nie solistka) do baletu w Jassach i zapewne jeszcze w tym samym
roku wyszta za maz za putkownika rumunskiej armii. Nigdy nie
podata w zadnym wywiadzie jego nazwiska, byt to zreszta bardzo
krotki zwigzek. Pierwszy maz Smolinskiej, stojacy po stronie
biatych, zginat wkrotce w czasie walk z bolszewikami. Po smierci
meza, dowiedziawszy sie o odzyskaniu przez Polske
niepodlegtosci, steskniona za ojczyzng tancerka porzucita szkote
baletowq i postanowita wroci¢ do odrodzonego kraju.



W Polsce Janina Smolinska sprobowata swoich sit w aktorstwie.
Wiadomo, ze w 1922 roku wystagpita w niemym filmie Za trzy
spojrzenia produkcji wytworni Estefilm Katowice, zas w 1923
roku w Od kobiety do kobiety, w ktorym gtowna role grat jeden z
najwybitniejszych polskich aktorow teatralnych - Jozef Wegrzyn.
Majac wcigz w pamieci sale petne ludzi ogladajacych jej wystepy
taneczne, Smolinska liczyta na to, ze w krotkim czasie stanie sie
gwiazda filmowa. Na wielka kariere w Polsce nie miata jednak
wiekszych szans. ,Gratam w Kkilku filmach polskich, ale wyniki
pracy byty tak znikome, Ze liczy¢ sie z nig nie nalezy” -
wspominata ten epizod z zycia na tamach ,Kina” w 1932 roku.

W 1924 roku wyjechata wiec do Paryza, gdzie postanowita
wrocic¢ do korzeni i zatrudnic sie jako tancerka. Nabyte w
prestizowej Moskiewskiej Akademii Choreografii umiejetnosci
sprawity, ze po kilku miesigcach spedzonych w teatrze Palace
stata sie jedna z gtownych gwiazd Folies Bergere, kultowej
paryskiej sali koncertowej. W 1925 roku wystapita miedzy innymi
jako Le Chianti u boku francuskiej aktorki Suzy Béryl w rewii Un
Soir de Folie. Smolinska nie bata sie wyzwan i nagich
scenicznych wystepow przed ogromna widownig. Wiesc o
rewiach z udziatem Polki szybko dotarta do polskiej prasy. W
lutym 1926 roku jedna z lwowskich gazet opisata spektakl, w
ktorym Smolinska grata japonska kurtyzane: , «Robita» ja
Smolinska zupetie naga, zastaniajac jedynie trzymanym w reku
czarnym kotem miejsca, ktore pruderia, nieprzezwyciezona



nawet przez wspotczesne music-halle, kaze na scenie zastaniac”.

Jednoczesnie jednak Janina Smolinska nie rezygnowata z
ambitniejszych przedsiewziec. W Paryzu zagrata w kilku
nowatorskich filmach wytwoérni Pathé, taczacych animacje z gra
prawdziwych aktorow. Nad catoscia prac czuwat pionier
polskiego filmu rysunkowego, Stanistaw Dobrzynski. ,Paryz
piescit mnie, jesli sie mozna tak wyrazic¢. Role miatam
pierwszorzedne, uznanie krytyki, jakie tylko wymarzyc¢ sobie
mozna i objawy uwielbienia ze strony publicznosci” - wspominata
na tamach ,Ikaca” w 1930 roku. Wkrétce o urodzie polskiej
tancerki z Folies Bergere zrobito sie gtosno, piekno pomogto jej
tez w pozniejszych latach dostac sie do Hollywood.



Fotos z filmu Monsieur Le Fox. W srodku z pakunkiem stoi
Gilbert Roland. Po jego

lewej stronie (oznaczona jako ,I“ - Lena Molena, po prawej,
oznaczona jako ,II"

- Janina Smolinska (fot. ze zbiorow NAC, Koncern Ilustrowany
Kurier Codzienny -

Archiwum Ilustracji. Sygnatura: 1-M-2787-2)
U bram Hollywood

13 wrzesnia 1927 roku Janina Smolinska wzieta udziat w
wyborach , La belle de Deauville”, w ktorych nagroda miata by¢
gtéwna rola kobieca w filmie o tym samym tytule w rezyserii
Henriego Diamanta-Bergera. Podobny konkurs miat tez na celu
wytonienie gtéwnej roli meskiej. Ostatecznie w zenskiej kategorii



zwyciezyta panna Renée Méré i to ona podpisata kontrakt
filmowy z wynagrodzeniem wynoszacym 50 tysiecy frankow za
role. Smolinska zajeta drugie miejsce, ale poniewaz nie wybrano
w konkursie zadnego mezczyzny, podjeto decyzje, ze rowniez
zostanie zaangazowana do filmu w jednej z gtownych rol. O
samej produkcji, jezeli w ogole zostata nakrecona, brak
jakiejkolwiek informacji.

Z kolei pod koniec maja 1928 roku artystka uczestniczyta w
konkursie pieknosci aktorek filmowych w Brukseli. Wyrozniata
sie na tle innych kandydatek niebanalng uroda, dzieki czemu
pokonata trzysta innych kobiet z catego swiata i otrzymata tytut
nieoficjalnej polskiej Miss Polonia (pierwsza polska miss z
prawdziwego zdarzenia zostata rok pdzniej warszawianka
Wiadystawa Kostakowna). Tak opisywat urode Smolinskiej cztery
lata poZniej dziennikarz ,Kina”: ,Uroda - niezwykle oryginalna i
frapujaca, chwilami nawet niepokojaca. Heban wtosow, gteboko
osadzone, zywe i pelne niesamowitego blasku oczy i usmiech...
dziecka. Cocktail. Dziwne potaczenie wampira i dziecka”. Urode
polskiej gwiazdy doceniono rowniez na konkursach pieknosci w
Londynie i Paryzu.

,Dostaje tysigce propozycji matzenskich, nawet z najbardziej
egzotycznych krajow. Jestem stale oblegana przez ciekawych,
niedajacych mi spokoju fotograféw. Ach, panie, jakim
przeklenstwem jest dla mnie czasami moja pieknos¢” - narzekata



nieskromnie na nadmierna popularnos¢ w rozmowie z
dziennikarzem ,Rzeczypospolitej” w grudniu 1928 roku.

23 listopada 1928 roku Janina Smolinska po osmiodniowej
podrozy przybyta z Francji do USA. W polskiej i amerykanskie
prasie pisano, Ze brata udziat w wyborach Miss Universe w
Galveston, w Teksasie, lecz nie figuruje ona na liscie kandydatek
do tytutu. Ponadto teksanski konkurs Miss Universe 1928 odbyt
sie 4 czerwca 1928 roku, zatem urodziwa Polka musiata wziac
udziat w innym konkursie pieknosci, by¢ moze rowniez noszacym
nazwe ,Miss Universe”. Wiosna 1929 roku wystepowata miedzy
innymi w teatrze Capitol w Detroit, a polskie dzienniki
sensacyjne pisaty o jej planach poslubienia ksiecia Sergiusza
Wotkonskiego, prowadzacego w tym miescie szkote fechtunkowa.
Ostatecznie jednak do matzenstwa nie doszto, a artystka po kilku
miesigcach wyjechata do Los Angeles.

Wkrotce Smolinska otrzymata oferte zagrania w kilku
hollywoodzkich filmach wytworni First National Pictures oraz
Metro-Goldwyn-Mayer. Juz po kilku miesigcach trafita na plan
,Ptomiennej piosenki” w rezyserii Alana Croslanda. Praca w
Hollywood nie nalezata jednak do najtatwiejszych. W 1930 roku
tak zalita sie warszawskiemu miesiecznikowi ,Naokoto swiata”:
,Irzeba przeciez ciggle tadnie wygladac, a skad czerpac to
piekno, gdy sie jest bezustannie niewyspang. Nie mozna tu
mysle¢ o swobodzie, a zawsze trzeba pozowac, ciagle trzeba byc



lalka i cho¢ nie dla filmu a jednak grac. Zawsze trzeba byc¢
ostrozna i sprytna, zawsze stosowac wiecej dyplomacji, niz
zaufania. A w dodatku tego wszystkiego bardzo czesto nie
rozumieé¢ co zazdrosne usta mowia lub nawet nie rozumiec co
zyczliwie radza”.

Do filmow malowat ja jednak wybitny Max Factor (Maksymilian
Faktorowicz), a poza tym byta otoczona kwiatami i luksusowymi
willami, w ktorych mieszkaty najwieksze gwiazdy kina, zatem nie
miata na co narzekac¢. W ,,Plomiennej piosence” polska artystka
kierowata 300-osobowa grupa taneczna, lecz jej rola nalezata do
drugoplanowych.

Nie obyto sie tez bez matego skandalu z udziatem tancerki -
kiedy rezyser Crosland zdazyt juz krzyknac ,Kamera, akcja!”,
okazalo sie, ze stroj Smolinskiej jest zbyt skapy jak na 6wczesne
wymagania hollywoodzkich cenzorow. Ostatecznie film odniost
ogromny sukces i doczekat sie nawet nominacji do Oscara za
najlepszy dzwiek. Rok poZniej na ekranach kin pojawit sie
,Monsieur Le Fox”, w ktorym réwniez mozna byto zobaczy¢
polska pieknos¢. W tym czasie o Janinie Smolinskiej zrobito sie w
polskiej prasie sensacyjnej naprawde gtosno. Do kraju naptywaty
zdjecia z Hollywood. Polka pojawiata sie na nich obok takich
gwiazd, jak chocby Gilbert Roland, wybitny amerykanski aktor
meksykanskiego pochodzenia.

Z kolei zagraniczny dziennik ,Hollywood News” nazwat



Smolinska jedna z najurodziwszych i najbardziej utalentowanych
artystek.

W Miescie Aniotow z pewnoscia pomagali odnaleZ¢ sie
Smolinskiej inni przedstawiciele tamtejszej Polonii. W tym
samym czasie kariere w USA robit miedzy innymi niegdysiejszy
student Politechniki Warszawskiej, Edward Zylberberg-
Kucharski, obsadzany w amerykanskich filmach w rolach
latynoskich kochankéw pod pseudonimem Eduardo Raquello.
Pod obco brzmigcymi nazwiskami, takimi jak Pola Negri, Gilda
Gray czy Estelle Clark, kryty sie aktorki polskiego pochodzenia -
Apolonia Chatupiec, Marianna Michalska i Stanistawa Zwolinska.
W Ameryce od kilku lat przebywat rowniez Pawet Faut, ktérego
Smolinska poznata w Polsce na planie filmu ,Za trzy spojrzenia”.
Mtody aktor byl aktywnym dziataczem Polonii, a jego piyta
,Polish Eagles” sprzedata sie w USA w naktadzie 100 tysiecy
egzemplarzy.

Smolinska zaangazowata sie w informowanie polskiej prasy o
losach mieszkancow Los Angeles, zostajac korespondentka
zagraniczng magazynu ,Kino” i dziennika , Ilustrowany Kurier
Codzienny”. Dzielita sie miedzy innymi najnowszymi
informacjami na temat Grety Garbo, Carol Lombard i Clary Bow.
Z kolei w listopadzie 1930 roku donosita o kryzysie przemystu
filmowego w Hollywood i plotkach na temat planow
przeniesienia catego biznesu do Nowego Jorku. ,Mary Pickford i



Charlie Chaplin sprzeciwiaja sie temu, bo nie chca opuscic
stonecznej Kalifornii, ale tez nie chca uwierzy¢ w podszepty
zakulisowych finansistow, ktorych , genialne” pomysty moga
znow doprowadzic do katastrofy tak, jak sie obraca w katastrofe
,business” filmu dzwiekowego, a to z przyczyn, ktore zaraz
wyttlumacze” - snuta swoja dramatyczna wizje artystka.
Ostatecznie stolica amerykanskiej kinematografii pozostata na
swoim miejscu, chociaz juz wkrotce zabrakto w niej miejsca dla
Janiny Smolinskie;j.



Jan Kiepura i Janina Smolinska
w Paryzu w 1928 roku

(fot. ze zbioréw NAC, Koncern
I[lustrowany Kurier Codzienny -
Archiwum Ilustracji.
Sygnatura: 1-K-8269)



Janina Smolinska na fotografii

sytuacyjnej (fot. ze zbiorow NAC,
Koncern Ilustrowany

Kurier Codzienny - Archiwum Ilustracji.
Sygnatura: 1-K-90406)

Czar pryska

Problemem dla polskiej artystki okazato sie prawo pobytu w
Stanach Zjednoczonych. Ze wzgledu na prace w wytworni Firs



National Pictures, 23 listopada 1929 roku przedtuzono jej
mozliwosc legalnego przebywania w Ameryce o pot roku, lecz po
tym czasie Smolinska z jakiegos powodu nie zwrdcita sie z
wnioskiem o kolejna prolongate. Mozliwe, ze przez te wtasnie
ktopoty aktorki Universal Pictures zrezygnowato z obsadzenia jej
w gtownej roli w jednym ze swoich filmow. Sytuacja stata sie na
tyle powazna, ze 16 czerwca 1931 roku wydano wobec
Smolinskiej nakaz aresztowania. 22 czerwca artystka znalazta sie
w wiezieniu, lecz natychmiast, po wptaceniu kaucji w wysokosci
500 dolarow, zostata uwolniona. O wszystkich wydarzeniach
zwigzanych z problemami pieknej Polki w Hollywood
skrupulatnie informowaty amerykanskie dzienniki, miedzy
innymi ,,Reading Eagle”, ,Pittsburgh Post-Gazette” i ,,Miami
Daily News”. Na wydtuzenie prawa pobytu w Stanach
Zjednoczonych imigranci mieli rozne sposoby. Jednym z
najpopularniejszych byty krotkie wyjazdy do Meksyku, po
ktorych mogli automatycznie odnowi¢ prawo zamieszkania w
USA.

Janina Smolinska znalazla inny sposob - matzenstwo. 3 wrzesnia
1931 roku w Santa Ana w Kalifornii Smolinska zawarta cywilny
Slub z 47-letnim rozwiedzionym przedsiebiorca Wactawem
Walterem Grabowskim, ktory na poczatku XX wieku
wyemigrowat do Standéw Zjednoczonych z Raciaza. Prowadzit on
firme, ktora dostarczata peruki do hollywoodzkich filmow.
Wybranek Janiny byt rowniez aktywnym dziataczem polonijnym,



prezesem zrzeszenia polsko-amerykanskich klubow w Kalifornii.
W 1928 roku podejmowat w swoim mieszkaniu Jerzego
Jelinskiego, polskiego harcerza, ktory w ciagu dwoch lat objechat
samochodem swiat dookota.

Matzenstwo z Grabowskim byto wyjatkowo nieudane, a
poczatkowa sielanka szybko zamienita sie w koszmar. Biznesmen
zarzucal zonie, ze p6zno wraca do domu i Zle sie prowadzi, a 31
grudnia 1931 roku w tajemnicy przed nia ztozyt pozew o rozwad.
Rozpoczeto to prawdziwa batalie w sadzie i na tamach prasy.
Smolinska pokazywata sedziemu Charlesowi B. McCoyowi
posiniaczone ramiona i nogi, kreujac sie na ofiare przemocy
domowej. Grabowski z kolei mowit, Ze to Zona zaatakowata go
pierwsza, czego dowodem miato byc¢ jego podbite oko. Wedtug
Janiny i jej adwokata, L. A. Blooma, wina lezata po stronie meza.

Pierwotnie miat zgodzi¢ sie na slub w celu przedtuzenia aktorce
pobytu w Kalifornii oraz na jej wyjazd na kilka miesiecy do
Polski. Kiedy jednak Smolinska czekata na pociag do ojczyzny,
dowiedziata sie z prasy, ze Grabowski ztozyt pozew rozwodowy.
Chociaz w potowie lutego 1932 roku Walter Grabowski wycofat
pozew i pogodzit sie z Zong, medialna szopka, ktora matzonkowie
urzadzili w amerykanskiej prasie, powaznie zaszkodzita ich
karierze. Janina chciata przede wszystkim odpoczac¢ i wrocic do
ojczyzny, gdzie czekali na nig z utesknieniem krewni i
dziennikarze, dla ktorych nadal miata nieskazitelna opinie.



Jeszcze w trakcie procesu rozwodowego, 5 lutego 1932 roku,
wsiadta wiec w pociag do Nowego Jorku, skad miata sie uda¢ w
droge powrotng do Polski. Jak utrzymywali znajomi
Grabowskich, to Walter kupit Zonie bilet i dat tysiac dolaréw na
nieprzewidziane wydatki na trasie.

Po krotkim pobycie w Paryzu, 29 maja 1932 roku Smolinska
znalazta sie juz w Hotelu Europejskim w Warszawie, gdzie
udzielita wywiadu przedstawicielowi magazynu ,Kino”. Pragneta
odpoczynku od nadmiernego zainteresowania, jakie w ostatnim
czasie wywotata. ,Wyjezdzam nad polskie morze, na Hel. Niech
sie troche pociesze jego widokiem” - opowiadata o swoich
planach na tamach gazety. W rozmowie zwierzyta sie rowniez z
pomystu nakrecenia filmu ,Emigrant”, opowiadajacego o losach
polskiej emigracji w Ameryce. Ostatecznie produkcja nie zostata
zrealizowana.

Powrot do korzeni

Smolinska miata spedzi¢ w Polsce tylko podt roku, ale zostala na
prawie dwa lata, budzac powszechny podziw na warszawskich
salonach. Na poczatku 1933 roku wzieta udziat w Balu Mody w
Hotelu Europejskim, na ktorym otrzymata pierwsza nagrode za
suknie balowa ze rdzawej tafty dzieta popularnego
warszawskiego domu mody Goussin Cattley. Pobyt w ojczyznie
zaowocowat jednak rowniez kolejnym skandalem obyczajowym z
udzialem Smolinskiej. 18 maja 1933 roku na tamach , Dobrego



Wieczoru” ukazata sie informacja, ze pisarz Stanistaw
Brochwicz-Koztowski, jakoby narzeczony aktorki, oskarzyt ja o
przywlaszczenie 2500 zt i cennych kosztownosci oraz pobicie.
Wszystko byto oczywiscie wierutnym ktamstwem, do czego po
tygodniu przyznat sie sam autor pomowien. , Wszelkie zarzuty
przeciw p. Janinie Smolinskiej o przywtaszczenie i dziatanie na
moja szkode sa pozbawione prawdy. Dobre imie p. Smolinskiej,
ktora tak wiele zdziatala na catym swiecie dla propagandy
polskiej sztuki, nieskazitelnosc¢ i szlachetnosc jej charakteru
wykluczaja mozliwos¢ popelnienia przez nig czynow
nieetycznych” - ttumaczyt w liscie do redakc;ji ,,Dobrego
Wieczoru” Brochwicz-Koztowski, zatgczajac przeprosiny za
wyrzadzona jej krzywde moralng. Sam autor zamieszania, ktory
juz przed wojna sympatyzowat z nazistami, zostanie w 1941 roku
zamordowany przez polskie podziemie jako niebezpieczny agent
gestapo.

Mimo afery z Brochwiczem-Koztowskim Smolifiska bardzo mito
spedzita czas w ojczystym kraju. W listopadzie 1933 roku
zachwycata sie na tamach Iwowskiej ,,Awangardy” perspektywa
budowy w Brzuchowicach pod Lwowem nowej wytworni
filmowej, stale podkreslata tez swoja troske o Polske i jej obraz
na arenie miedzynarodowej. ,Wszystko sie ogromnie posuwa
naprzod. Jedno mam tylko zastrzezenie: za mato jest u nas
reklamy i propagandy, za mato krzyczymy o sobie” - mowita o
kraju w rozmowie z dziennikarzem Karolem Fordem tuz przed



kolejnym wyjazdem do Hollywood w styczniu 1934 roku.
Chwalita sie rowniez, ze podczas pobytu w Los Angeles ogtosita
miedzynarodowy konkurs na najpiekniejsze pismo filmowe, w
ktorym ,Kino” zdobylo pierwsza nagrode. To wlasnie z tym
pismem Smolinska miata zawsze najlepsze relacje, pojawita sie w
nim nawet jako gwiazda z oktadki (w 1930 roku jej kadr z filmu
,Plomienna piosenka” trafit tez na oktadke _Swiatowida”). W
Miescie Aniotow czekali na nia maz Walter Grabowski oraz
wytwornia First National Pictures, ktéra postanowita odnowic z
nig kontrakt, ale amerykanski sen nie speit sie juz po raz drugi.
Paryz, w ktorym miata sie zatrzymac¢ w drodze do Stanow
Zjednoczonych, z jakiegos powodu stat sie jej domem na kolejne
lata.

W lipcu 1934 roku Janina Smolinska w wywiadzie udzielonym
dziennikarce ,Kina” Thei Weinberg, piszacej jako Thea
Incognito, zdradzita, ze Folies Bergere chce ponownie nawigzac
z nig wspolprace. Nie byla jednak pewna, jaka podjac¢ decyzje.
»Mam dos¢ kontraktow i dosyc... doswiadczenia” - ttumaczyta.
Pracowata w tym czasie nad wtasna rewia objazdowg, planowata
wyjazdy do Ameryki Potudniowej i Afryki Polnocnej oraz chwalita
sie propozycjami filmowymi od francuskiego studia Pathée-Natan
1 polskiego rezysera Jana Kucharskiego. Pierwsza oferte
odrzucita od razu - wtasciciel Pathé Bernard Natan cieszyt sie w
prasie zig stawa, a jego firma miata juz w tym czasie duze
problemy finansowe. Druga propozycja zaktadata wyjazd na kilka



miesiecy na afrykanska wyspe Fernando-Po (obecnie Bioko).
,Czy film na Fernando-Po jednak porwie Smolinska, czy tez jej
praca nad rewig, tworcza i samodzielna zatrzyma ja na dtuzej?” -
zastanawiata sie reporterka , Kina”.

W czerwcu 1935 roku polska artystka pojawita sie na oktadce
,Paris Music Hall”. W skapym kostiumie rewiowym, ze smukta
sylwetka baleriny podpisana jako ,Janina Smolinska. Gwiazda
Hollywood” promowata najnowsze przedstawienie, w ktorym
brata udziat. Po niemal dziesieciu latach szukania swojego
miejsca w swiecie wybrata powrét do korzeni, na deski
ukochanej sceny Folies Bergere. Nie chciata jednak tylko
wystepowac. Lata pracy na scenie sprawily, ze postanowita
podzieli¢ sie swoja cenna wiedzg z innymi mtodymi
dziewczetami, ktore rowniez marzyly o karierze tanecznej. Pod
koniec lat 30. Smolinska zatozyta wtasny zespot baletowy o
nazwie Balet Polski, do ktorego zaangazowata polskie tancerki
mieszkajgce we Francji. Czes¢ organizowanych przez artystke
spektakli miata charakter typowo rewiowy, chociaz zdarzaty sie
rowniez tance dziewczat w polskich strojach ludowych.

W 1938 roku wystep zespotu Smolinskiej w Paryzu ogladat
miedzy innymi konsul generalny Rzeczypospolitej, Stanistaw
Kara. O polskiej gwiezdzie znow rozpisywata sie prasa, a
Smolinska znalazta swoje miejsce na ziemi. W czerwcu 1939
roku magazyn ,, As” donosit o wystepach baletu Baletu Polskiego



w Nicei i planach swiatowego tournée grupy, ktérego
zwienczeniem miat by¢ wystep w Nowym Jorku. Dziennikarz
,Asa” tak pisat o zespole Smolinskiej: ,Francuzi oceniaja
niezmiernie zyczliwie dziatalnosc artystyczna swietnej tancerki
Janiny Smolinskiej, jak rowniez jej owocna prace pedagogiczna,
ktora daje pierwszorzedne rezultaty”.

Dziatalnos¢ ,Baletu Smolinskiej”, jak ochrzcita go polska prasa,
zostata jednak brutalnie przerwana przez wybuch II wojny
Swiatowej. W okresie dziatan zbrojnych Janina Smolinska nie
zapomniata o swojej ojczyznie i angazowata sie w zycie
kulturalne francuskiej Polonii. 16 lutego 1940 roku paryski
»,Narodowiec” donosil, ze goscita na uroczystej premierze
spektaklu Teatru Polskiego w Paryzu z udziatem emigracyjnych
wladz, gdzie w gtdwne role wcielali sie m.in. Zbigniew
Ziembinski i Irena Eichlerowna. O dalszych losach artystki
wiadomo niewiele.

Jeszcze w latach 50. mieszkata w Paryzu przy Rue Saint-Marc. W
1954 roku prestizowe pismo taneczne ,Dancing Times” donosito,
ze artystka zatozyta wlasna szkote taneczna i planuje realizacje
nowego programu baletowego. Z rodzimych gazet znikneta
jednak catkowicie. W prasie pograzonej w mrokach stalinizmu
Polski Ludowej nie bylo juz miejsca, aby informowac o Polce,
ktora probowata podbi¢ Hollywood i z sukcesem zawojowata
Paryz.



Marek Teler: Zapomniani artysci Il Rzeczypospolitej, Promohistoria
(Histmag.org),Warszawa 2019.

' ZAPOMNIAN ARTYSC
| RZECZYPOSPOLITEL

Wsradd polskich biografow zajasniata nowa gwiazda!
Dziennikarz Marek Teler - niestrudzony i utalentowany
detektyw - z niespotykang drobiazgowoscig przeprowadzit
serie Sledztw dotyczacych loséw polskich artystow, ktorzy
podczas II wojny Swiatowej opuscili krag scenicznych
reflektoréw i rozptyneli sie w mroku. Po dekadach mozemy
poznac ich historie, ktére okazuja sie bardziej zdumiewajace




i zawiktane od ich filmowych i estradowych kreacji - méwi o
ksigzce Marcin Szczygielski.

Marek Teler (ur. 1996) - dziennikarz, popularyzator historii,
bloger. Wspotpracownik portalu historycznego Histmag.org i
czasopisma ,Focus Historia”. Interesuje sie miedzy innymi
historig kobiet oraz genealogia. Autor ksigzek: ,Kobiety kréla
Kazimierza III Wielkiego” oraz ,Kochanki, bastardzi, oszusci.
Nieprawe loza krolow Polski: XVI-XVIII wiek”.

Wsrdd polskich aktorow dawnego kina Swiatowa stawe osiggneli
nie tylko Eugeniusz Bodo, Mieczystaw Fogg czy Jan Kiepura, ale
takze mndstwo innych osob, ktorych btyskotliwe kariery legty w
gruzach po wybuchu II wojny swiatowej. Marek Teler w swojej
najnowszej ksigzce ,,Zapomniani artysci II Rzeczpospolitej” na
nowo odkrywa historie zapomnianych polskich gwiazd.
Poznajemy m.in. losy stawnej Iny Benity, odkrywamy ktamstwa
arystokraty-skandalisty ukrywajacego sie pod pseudonimem
,2Harry Cort” oraz podazamy za kariera Edwarda Raquello,
etatowego amanta Hollywood, a pdzniej wymagajacego szefa
,Glosu Ameryki”, a takze wielu innych artystow, ktérych zawite
zyciorysy same w sobie stanowityby scenariusz dobrego filmu.
Duza wartoscia ksigzki s cenne zrédla historyczne, takie jak
relacje cztonkow rodziny, wypowiedzi z dwczesnych czasopism
czy oryginalne zdjecia, dzieki ktdrym mozna poréwnac



wspotczesne ideaty piekna z tymi przedwojennymi.
Od wydawnictwa

Ksiazka Marka Telera ukazala sie w wersji papierowej:
14.01.2020 r. Jest dostepna w formie papierowe;j:
https://histmag.org/fizyczny sklep oraz elektroniczne;:
https://histmag.org/sklep
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hakerow.

Drodzy czytelnicy! Po ataku hakerow i zniszczeniu zawartosci
magazynu, udato sie odtworzy¢ baze danych i przywrdécic¢ ponad
1300 artykutow, tworzacych archiwum polskiej kultury poza
krajem.

Wszystkim czytelnikom i przyjaciotom magazynu , Culture
Avenue”, ktorzy wzieli udziat w kampanii crowdfundingowe;j i
pomogli w odbudowaniu pisma, bardzo dziekujemy!

Jednak ze wzgledu na opdznienia w nadstynianiu tekstow przez
autorow otwarcie magazynu nastapi dopiero w czwartek 15
pazdziernika 2020. Od tej pory bedzie sie ukazywac¢ codziennie
od poniedziatku do piagtku, z wytaczeniem swigt obowigzujacych
w Polsce. Pojawit sie tez nowy cykl miedzykontynentalnych
spotkan z autorami magazynu , Culture Avenue” przez platforme
Zoom. O szczegotach bedziemy informowac.
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